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+A magyvar mondat. oz értekezdaral,

A ufuhc}ut Wkotd részei

Attérek o Brosasi srorend-tdrioyans fejtegetesel meltutdsir,
ctermadedesen, arn O miszavadval elek, 8 az 6 elmalete kirehion
ok mindvigin, (L. értelezesem. 1, vosz, [, fujemct, 3, §.)
A mondat duslismusa kevdsct crintotien hagyom ; mert keves
Lki nem fejthetiim orve vonatkogs nezeteimet; hiosszny tag-
ldasal pedig cltéritnim « figyelmet aszorend kexdose éridemetsl,
‘A mondat alkots reszel, Br. szerint im ezek Fehisntieune,
W, eqiszitting. Bout a reszekro neztist Delyesnek tartom, Alapos

88t még az sem folet ellene, w ki, mint en, o sztrend tlgyebon
aiettl altert elmeletet o4 feilegetii rendszert kivot, Ay
e nézve esak opy dsyrevitplem van, es czag: hogy a wondat
9 részei kapesiban olisorolt olvel codlitmanyoks 63 otagad-
vYigen sziik kirben mozognnk, Br. etmélete o sudrendezés os
Wudlds legfontosall mogs natainalk esal egviic részere allal-
086 (o vendsze o e foneatas sEok rendere 65 fecentugdrn,)
Tesat folkaroljn teljesen; & masiknt kizdjn milkids Lirehil,
BZH Eyanis n fermessel azerent Wi o (el hatngstdypes)

dyett olvasi: faybozam,

Ax T, eealion (49,1, 17, wor fuliitraly serto=ik 1ii
L #r3Pr mhrende |RST pte x O e it
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szikat ; meg pedig mind & positie, mind a pegates termeszetieket.
(L. ertekezégem 1. r. 9. §-it.) Léssuk cletiben a positiv termé-
egetilekot.

Megkisertettem tibb ilyen kifejezesnek a Dr. mondatiba valo
beillesztéget ; de csak az pgészitvénybe sikerfilt etennem : pl. Min-
litére, nem lehet

denkit r};"g}rife.-s:':r. — w Mindenkito, accentudlt
m tartorik o Bras-

inchoativum, De a zémbe gem tehetd ; mert ne
ani-fele fhaccentusos smok kozé. Az ige accentusat ugyanis nem
kapjn magdhoz; new is kell neki: mert maris meg van sab ovos.
Aztdn. ha akarni sem vonhuatnd magiboz: hisz ott all womey ige-
kisth épen 6 kozte és an ige kizott, Véwrill - nem is kell neki ige elott
illnia. Az utdbbi korilmény vezetett ri engemet, hogy a prerkezet
al, utina tegyvern uz #llitmanynak, mint seikséges
peaziivényt megelicsir mindenfiit. lgy legalabb nem kellett ast
mondanom neki: «A Brassal mondatiban nincsen saamodra
hely.o — De ex is caak részben oldotta meg o kérdest. Nem eleg-
lettem azt, hogy egy ilyen, mdr suitletésenél fogva 15 hangsulyos
alak, caupfinesak nz egesgitvémyben llhasson. Tagtarsunk,
Simonyi Asigmond tandris, — & Brassai-fele mondat pir-
talojn, — ngyanerre a hikkendre talilt o A magyar kotésadks vaimil
pilyamunkdjaban (n hol az iy ezorenidl szercpet targyalja).
Présen w fiillebe hathatott mind a positiv, mind we fs-kapesolta
fognlmak hangsulya. Arrdlis megeyozddhetett Simonyi, hogy axek-
kel (és kiflémosen a majd itt, majd amott termii is-ex fogalommal)
ceak ugy boldognl, ba szabudabb mozzdst biztosit nekik.

Mit tett hit? hangeilyos inchoativumot verem-
tett. (1, 33.) Azt mondja: « ... 1B szubily alsl (o Brassai saa-
bilyn) esnk két rendbeli kifejezesek tesanek kivetelt: o) na ilyen
ertisitd kifejezések (az Arany tirgyalta o positiv jellemiie kifejesé-
pek. Ny. 1L 100 anagipon. i e, sol, mind stb. walahdny-
szor az igefogalommak nagyitisirs, fokozisira szolgdlnak; by az
{s-sel kapesolt fogalmak. Mind 2 Letrendbeli kifejezések mindig
hangsilyosak, de dllhatnak a hangsulvos resenek elftte 15, utAna
is: vagyis lehetnek elikiszitok is, kiegesgitok is (1) jegyzetben.

et hazott,

megforditisiy

PL megyon el-fivadtam, v. el-faradtam nergient ;o & ki
v. kattdt hozoll & is.) — — S ennyiben mér most m Gdositastd
crenved Brassainuk az inehontivomro L adott jellem-
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sge ; latjuk i ]
:.? m; Lug}ﬂmﬂ, bogy van két eset, molvben R
Fyu 4k van hangsuly : T *5 1N Chog-
. i R Yoo — Hibnx ¢ ok
galyos (f A e ; et eaether .
1;];1 t{rj . l“kULTf.‘i' 1-féle) inchoativumok, az én turitmm::" -
iot tesznek k - ; g . )
8 . II' De mis baj van itt; mert g :im:}mrt‘egesz
ha nem lehet is minden koriilmeny ativim,
nem tirl 4z olyan eris hunHEﬁl;'f
A -F'.- - - Ct
Saaradtam ; & ds Lettdt hezon sthy
g}}an Mmm‘fl:f’“‘iﬂr gyenge acceninst,

kbzitt hangsalvtalan, e

oomind ez: nogyon o
—» €8 0romestebl  fogad
e & g i n a mind ez példiul: sy
én penzemet eleittél s a batyamin ot freequtal: - i

PR 0o— Ag erd
tudlt kifejezések wagy a zombe "
Py A L

vagy 8z egcszitvényhe volok
ill. hogy u fontosabb, Jelentii.
] : mirpedig ¢ mondatha | ddul
e S 0 o peldini;
Ln{:—:ﬁ : Rettat oleitte, vmind a kettéte esak oly fontos LIIJ]iTJ‘t [

- e : elly : ] 1 eR
.-';m:jl v kovetkezdben : Loitdt vine of. A zom telidt nem at :
’-¥ 4z ilye ' .

5 ]E:iztf:z _1tI£'+r n fthﬂﬂ}x:xrj.r (e egeszitvenyril Lésibh Ieaj :fj
. 8 itt ez Méodosulhat-e « lenyeg esorbuidsy rl'ili"i
set gy misik a kovetkezs sillitminvoks kipg - « el
e t0] az necentust el ég magihoz kapj 2: :
[l accentnst ; o

A mondatzomnek a lenyege alilan
gebb fogalmak dllnak benne
)

a wil jelzd a jel-
ok : b fkep tudandid kapja
i _-EIJI]EJJJTI jelzi aecentudlisinak egy killin
L L i u;z eiepsre valld tételek ezek, arravalik
il Mwm.pég]i ) |1rf1 _a,]msfhau ervényre jussanalk, Bﬂivelu!}e::
k_.—;.}déﬂét iy ],w » :.tne? lls, velemenyem szerint, — Az agcentis
i msmﬂ;m E‘fm el A Hlffﬂliﬂ.t hangsilyas nem mis, lul'u.t
i f{jnma-fwjm]{lms Euj.tﬂ.ﬂmk éliszdval kifejezdje. Nyo-
e ..t 5 E i ﬂ;-, ;11? lrgt' elitti irott eszmének is lehet. Ma.x_:&v

eve, hogy alkalmas rd, — ag igetél n n_‘.;.'o-

Matossiont ¢ '
. -, T 2
e fgﬁi. pen] ugy, mmt az elbszdval kimondott espme az aceen
ok Magalor kapja, ha mer ' mde? i e
: . wronem birja, nemde?
18, e De hn mgr

Herme i
szel srey ir]
zermt birja, nem kell meg esak kiszivnia s izébi]
| 1l

Meganing. i
'-i‘g:'ﬁami 1{; enert . jelentlisege ? kordntsem - 65 hia koavetetleniil az
az ol yan, magitol nyomntos glak , it melynek a nyo

SBossigat nem magn az jge Lintet; ki, wnoyi
ge tinten ki, vagyis 1 mely nem kap

Tigyn

etevesalt f4 o ) .

?ﬂfﬂn L ﬁ. daccentust, nem jelzd-e 9 Bironyosan az - hiszen a
2L .IéjEZEH]Eu]EE}JﬂiETDzz“iE]?j = 7

L e nz iget chben : minden

Ha nem dll kizvetotleniil ax tge ellitt, nem jelzd:
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ph Mindenkit -Hi:rl:lr-;!‘f{'.-:érss. Itt «mego & jelzd. De ha ymindenkite
emitt nem jelzd, — # minthogy nem is 42, — micsoda hat?
Yrre wincs felelet n r. ertakezéstben,

Fgy a 20, §-ban (474. 1) felhozott igekdths motdatra vonot-

kozolag ( Az ariiz F.;;iszr:u elfolyt ) ezcket mondja o szerzh: amig

eervfeldl senki se irnd eat:o A Tisza nagyon foly esondesen, — mis-
falil ukdrhfnyszor olvasunk ilyforma flizatet: oAz erees r-'ﬁsz.:n.
fodyt eloo (Hit 1Een s fE eris hangoyomatek okozaa itt a hibds elra-
kast!) — Megjegywsi azlin Br. jhogy ex: sz rciz kv nélkil és
derndesen Jolyt ol hibatlan szovend {szerintem is az). wA% egess
dolog tithasr — mondjn Br. — waz, hogy valpmint o legelsd pel-
Lanem 4 csendesen-t hatdrozza mag,

Aabiuy 1 ergion nem & folyl,
lekveny hevaszesnt jeleld

Epen UEY u (sl ig nz o+, mint ace
— A magyarézat helyes: de nem mondjs mes !
folyt ¢l 2+ €3 miért hibas es:

pdvertinmets.
miert hibatlan ez: o . esendesen
A F.-;:'wscu folyt els — ! Ennek a tithe egyszerficn ag, hogy
verndesen kettts tormészetii sed, 08 mint ilyen: gyengén nyomo-
sitva nem kup, — erfisen nyomositya okvetetlen kap ige-ndta nyo-
csendesen .-:q'}iril:.r.* Wtz #s: amol! rohann-

matiokot: pl .séépciv:.
san, emitt csendegen folyt ol a0 viz;
4 teljessep fogalmdt jeleld sz (épen ngy, mint Az Osszesseg €53
méjet kifejents minden, mindenbip, sindeiiitt sth,) soha se fogad el

— ellenben: ggészen, 1ming

fii nyomatékot. :

[th & kivethezi jelenségre livom fel a fieyalmet (Friekezésem
Ly.4, $eno A fogalmak 11, 6 oszt) A azoban forgd mondat ketfele
kérdésre szolgilhiat feleletil: T gelentenel az dveizrdl 2 Felelet:
.rfﬂ;:#.‘.‘r:.ll 'r':{-?t_lfllﬂ iy M;::an_u'n' fulih el 2 e-'_:,l;'.qam elfolyt, — As
olibibi esctben wx ol jelzlin, ha nem is Ligirolag é-rajta, jokora
hpngnyomutek van; de nz utéhbi esetben nines, Emithn f5ltett
kerdes i tirgya ez valt: men nipire ?
e Bz kapje nom o da boaceentusit ; nem ua of, mind

pe igy a felelet [0 thraya cealk

ez lokiet: r-f,;s:

o mely az igevel egyilt mir teljesen jsmert fomalmat jelal. Jelud

létére tehit vajmi parinyi aecentust aphat el az igetiil; joforman
eank akkorit, a mekkorn minden magyar grd elsd tagjdnak jut;

adic a jelzd (n Brassnid) winden keeilmény kizoth erisen
pediz ;

aceentuilt nlak,
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( Neme veszbenr tolit ol ), by ;.'H}g sem ellalit. A legfontosabb

fogulom it minden ketséget kimdrolag: epeszer. Hungsilvosisa

| meg 15 f{"]f’l ¢ fontossgnak. 11y en a6 sehogy se lebet [n;-flmmii-

Cum; tehdt o zomben kell sllnis. The micsoda ob)® Mttuj*l'u.ﬁl.f.q
a 43Ts ITA A

.ﬁ]_li__tmﬁuj. bol alld mondatot clemesve, gy felelnek rd: eqeszen

:.[i.iimlnlﬂlu vonatkozissal) az el-folyt dllitninynak o ltluuilﬂtlirli}?ﬁju
Eeg o mndsites epyarint riillik birminemi dllibmanvuval, tehit

) T — o — e

:ﬁ, pusziin 1il] Lo frevel szemben ig; plogiszen kdngo ; 6s minthogy

i-gz aecontudlis mozzanatailioz kitve nines, e aceentuilt os ,wueﬁ_

:r_i'g_:.‘ilf,tlnn illitmidny irdnvabin s endssen clfulit > cadszen offofut -

f’?'ﬂEJ-ll gunlutios: o 2 A el “'H“hlrf:

Fe badosan alkalmuzhots barmiféls nyvomates fﬂr-nfn-:‘m

S = - S : = h L 1 r

:Fmﬁ“_‘nﬁ 97‘"”-“;_111 kivetd dllitnanynyal szemben s pl. csenide-

%ﬁﬁfﬁ;{m sesale részhon folyt ol ; bagosan folyt of. — A Brassai-féle

atban szerepld wlakok mi Pofpe ot [ =

il ndsitéscl we nehexill m

#osreraplagn ” 7 Fra e e e, hogy

_:_’ Eﬁ:&:’;?ﬂk HJ‘rH!ll--‘!?-Hlbhtutlan ax aecentusetol, De minthogy wtz::

%ﬁﬁmbn ';.lm#:,rnu. villostatnd nem lehet, nrea a kérdosre, ]; S
r'“' 0 eieszen =p0amiesodnt ast felelem; hoov: w ke 3

osztott zimnek elsd része. A miésodik résut i I.IH:?. Wk resnre

Tl ed i _ faatars Al 1) i I 1

.'?fﬂfil’ﬁ igevel egyiitd, 78 Jelng leots'a

' A j ; ;

e t‘f*'?:lm!alfd szerint nyomatos fogalmak wisik csoporta a
Eﬁ{g‘]; 'klﬁigt”m:hf { feerady Léth, tag. (il sth.) foglalin munesihan
& shl cank o kérds % ; > 0 : .

B it clinond 11  lerdd és a tagado spdeskilat tivgyalja Br. De a

."ﬁﬂ L rolul, egeszen willlk 2 emlitettom emész csopartra

. ; B nEs ! i s : 3 il il s
-{:‘ AR O+ lijﬂ_ﬂw azdeske momdiz kezdi o mondatot s

el 18] i i S 3

i 1ttat loa 1. w i _?l"lt-l.l'ZHIF o "]I! patlide-— W T aeeenti

_F;ﬂ:!Lk@i'tEﬁsznﬂsk ') ; . Al e aetentin-

T — S tatyelzdtormdénsetliin (6,5,

L-rﬂ-_.ﬁgrk, 'ﬂfn‘;?_ J JLH-. ‘,“,I grocskalrd] isoaet "'””‘.I.i"-- hu!_'nrr imind [H

Rab o Jeizok (21 850005 e pedig ms seavalhkal azt jelenti: hogy

Viu nvamatos es covarersmund rr -H0es
Wiy +oegrstersiand fiaccentusos kifojesesch. —

F WORDT mans-Toralom 15 mind ilven termeészeti R

E2ve nines, apy L B st rareszetil ;o miért is erre
e Tl B, ugy biszem, nézoteltorés kizottink

Snchoaiivim, zim, viszited : :

LTI T e ] F £

62 tig aren ]'u_:u: bl J[M ; it 4 n?ﬂndat'”*“k ez 0 harom resze

B S .t oy birmely sx0 15 heleferjen valamelyikebe, The ez
Ir kg, i . i x = .

'Eliiga'&ﬁmg*]; EE;?S-' L megeziinik az emlitettorn agllitminvok éa
S ] el [ 137 PR 4 R )

8o, non v;‘,-, “IEEEfH’ _“E,'r]-lug} rijok illjek a mondas: D
. Jrengorn, Bovébizdnt a miket ebben 1 két szakaszhan
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mondottan, szorosan véve, nem is annyira modositjak, mink inkdbhb
bivebben magyarizzdk és kifejtik a szoban lévis elveket,

2, §.
«A magy. mondats czimil értokezésrdl. (Folvt.)

Az scecentus szerepe a szdrendben.

Nem hagyhatom szd nélkiil, & wmit Br. & hangsialynak szi-
rendintézd sajitsdgairdl mond. Munkimnak 1. részében tlzete-
sen térgvaltam & magyar szorend elmelete kirdéset. Befoly-e az
aceentus az elrakdsra ? Szabélyozza-c a sz6k rendét? Egyeduli te-
nyezii-e a magyar szerkeset kipuhatoldsdban ? B kérdésekre caak
wzért térek itt vissza, mort Brassainak ide vigd tobb fontos alb-
tiza elkeriilhetotlenné teszi.

A «Vieszapillantdss czimu 12, § 1. pontja a kovetkezd
470.1): oA magyar mondatban a g6k valodirende
ssmondatbeli értéke kipuhatoldsdnak valodl kui-
cea nz i ecentu s — Littuk, — igy folytalja— «hogy & mondatok
eddigelé térgyalt formdiban . . .. egy lépéstsem tettink, nemis tehet-
tink, hogy az secentus ne gydmolitott és knlauzolt volna, Lattuk,
hogy egy éeazon szorendben és azon szavak mondatbeli — nyelv-
fani — érteket kildnbozs accentudlds kitlénbozének mutatja ki.s
(a jegyzetben folytatolag) : «Mutatja kit igen is, nem pedig nyegerlisg
mint Szvorényi irja ime passusiban {ﬁk-_:-'s grikiotes 5. L)
s Nyelvtinkben a sxorendet kozonségesen n tdmadn eszmék terme-
gzoti porn, s a hangrend vezérlistbh.y — (Hzutin ugyan ¢
jegyzetben, a hangrendre vonatkosdlag (273, L): «A masodikaf

(masodik vezert) még kevesebb teketoridval leszallitjuk bitorlott
polezdrdl, azt jegyesven meg, hogy nz aecentus nem ok, nem
hatalom, hanem esupa jel, a melylyel egy hizonyos esz-
mét, vagy inkibb a mondaf eszméjének egy vonsisdat ki akarjuk
Hintetni, mint S zildgyiként (Szokat. 50, 1) n kitlinott zaszloval
a wir elfoglaldsdt sthoe — Figyelemre melto jegyret eu; mert a
mellett, hogy az 1. alatti «dllitminys jelentése irdnt leghkizebb
Létaéget sem hagy fenn, szintoly viligosan 201 az accentus hatdst
kivérsl ie. De épen ézért megfoghatatlan elittem nz e miiben tobhb-
szir elbfordnld kifejezés: s szirendet senbalyozd nyelvtani aecen-

SEORENDI TAKULMANYOL. a

iusl Hisz o minem soky, nem ohataloms és nem svezirel
pemis eszabilyoze. Ha dgy értelmerzik a nszuilifyﬂzé.ﬂu:t‘ ¢:! -
_ag accentus, mint u legislegelss ok é= hatalom (vagyisa szﬂ]; n }ﬂlﬁ
tani értéke) paranceainak a vegreh ajtoja Ezahﬁlvugrﬂav'
:;Fg:,ﬁmndet_. r&n]mk van ertelme. Igy szabilyozza as 6run3.ﬁvelt. t
_-,-,g:r:gg}ﬂa{;m'n i 1gy az orgonshangok erviél ée sokféle modulatinit L
aregisters. De a hangsily ennyit sem eszhozil: mert egva I
aecentudldsnak, szimtalanszor, kulonbies elrakis Jfalel mcf‘ o
4 A mely szerkezctben tobbféle aceentudilds lehetss ,rz:e ott
mkug}'.[tn szabilyor az accentus: de mit? Nem a szok reuﬁét’ B -
bilyosza, hanem # mondat jelentését. Ennek killinbi :
dmnyéklatot ad a kiilonbfele hangsilyozis. Mondja is Br nfif::i:
lattuk, az _1. pontban: o, , egy ¢s azon szérendben azon r;r:wak
Iliﬂﬂdﬁ-tbah — nyelvtani — érteket killonbozo sceentuils ],:I"i"
hozdnek mutatja kis, R
b.& e Visszapillantis« 7. (utolsd) pontjn (279, l.) ezt mondja
wl.::.fl'ﬂ.ch‘.'z{'-kEt az elveket s dltalaban a qzé”.ll;‘l-
t::urve-nyeit esak az ¢l6 szival ejtett mu‘n tifr.t.::rll;‘t
b6l merithetni, — f}n]mn_vtes kivwetkerés, mintin o ma :
}pqnd&t u]l-mt:it. ¢snk az pecentus nyomdn lehet l-:ig‘;mr
h=Et_'h.ull_1:u B a2 accentus az irott beszédboan ninlcus
:-_11:-1 _ralc:lvi ev. — Mar hogvan egyestessem ezt Gssze az 1. pont
}gﬂ:_a&tc—nm i e herekesztd sgavaival: « 4 hasonlat (o S2ili-
;:gj_rlé & zhiszloval)s még tovabb is taldl: ovalamint nemely vir
-.Miﬂf h{.:lgy nem leng folitte zdszlé, lehet a wiszlot ki nem };:ﬁ:ﬁ:
:.;;G .-_..a h:rtokﬁ.h:tx}, 1: BY nz irdehol is, melvben az accentust
mﬂtﬁ; szoktuk kijelolni, kilditja nz olvasé, melyi k, vagy
“;] F];ki:; kit it _tc- £ e n f]fﬁ h ':_: ava ke, Iz ciak eh‘.é;,f vil:igu:-";nlu
lat;gt Mm.mﬁ Ir:'::g:ae;vu‘ tns_m ] % ligyinak a Fogarasi elme-
.Ef-ha:-.tH.;m- Edifl: atﬁrl.j; 1_*.9' :~1..z .Irleztcnl 7. p{fni;ut mégis 1y rekesati
B []:J g a# eld szoejtes nem esak itt-obt 4d e ry-cov hasz-
o8t hanem a magyar mondat exésg alkalt
-ﬁfl_;i Mindeniitt szabilyonad ) grsgiad,
> yoso hatalom, arril :
lfim tegyen tanusigots, — A jeov : il
e gH]. ; legyretbhen: mmem ok, nem hatn-
iﬁil‘enmgndﬂﬂ;];.mm ilyozs hataloms ! — Tt ezek kézzelloghato
Aa_ 1. pont szerint egvebirant az aeeantus nem nazabdlyozdjay
8K skulesao n szorendnek. Az okadatolds is eank azt 111'1:an~:lj;4...f
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i .ooegy lepest sem tetiink, nem is tehottiink, hogy az accentus
ne oyimolitott és kalauzolt volnas. — Hab az ott tireynlt formilk-
ban egyedill az accentus kalunzolta grerzOt ¥ Mive lesy aklor —
hopy esuk egyet hozsal [l enattal — nw 8 sujdt Litund fogasns ea
tudottnak es tudandonak a megkilonbostetese,» mint o mely (snjdb
agaval) i legbiztosabh es pillanatnyica sew tigito vezer ink a
magyar mondat szerkezete megismeresebenn — 3 A kozbetett sza-
vitk & omire nz neeentus Képesite (n megktlonbiztetesre), pankoan
ssetre nem lonenek tal o czélon, ba az egészet ngy ertelmezhet-
nék, bogy: e(n mire) a foltehetd kérdéssel ¢s w tobbi fontos ntmu-
tatdval epvitth nz accentus is kepesite (w foltehetd kerdes, minta
melyhen o kérdd szo aeo ipsos hangsalyos, amugy 18 ravesch & meg-
tudandd es igy okvetetlen aecentudlindd fogalomra). De nem 1y
erti Brassai. Hisey nz elsd pont szerint: az aeeentus woszdrondnek
evaliodi kulesas; alegijahb kijelentds szerint pedig (Budap.
Sremle 1834, 81, sz. 204, Lb: on magyarban o szovendnek cgye-
diili kulesa n mondat hangnyomatékas. — Bz is, amaz is tob-
bet bizanyit n kelletinel, és baltérbe szoriija o wacyar swinelrakds-
nak walodi nyitjat. '

A DBrassad-adta talpraesett telelek goyike seerint: o8 2 € 5%
mek rende n szoknak bizonyos nyelvhen szokott
rendetdl fagee Nosewn sgokott rend megillaptiato-o 12y,
hogy 0z illetd alaknnk wma bizonyos nyelv tirvenveiben gyokeredad
nvelvtani szerepet ne vizsgilnok mindeneselitt? Br.nak eme fate-
lebiil egyenesen ax kovetkeaik : ooy n magyar srorondeseslion eoy
lipest sem tehetink, hogy w sz0k nyélvtani erteke ne kalanzolng.
Faetn — ismetelve mondom — ag illetd fogalomnak nensn lipszo-
lére vauy irdra neézve fontos mivolta, hanem az ifletd kifijendanck
yen vagy wmolyan grammatikal sajitsiga, allisd gl ertendd.
Csak uz i lyen értak-vonts hatirok koat tintethetjuk ki biztosan
amu subjeetiv fonfossagot ; bigtosan, vogyis @ nyomatossag newm-
cpak mertekenek, hanem mindségenek is megfeleld alrakissal. —
Lattul az ortokezesemn 1. vészében szymissal szambeillitoft pél-
dikbol, ¢s littuk az elibbi szakaszbun folhozottakhal is, hogy &
mondntok egyformn aecentusival kilinbizd sgerkezet jhrt agyutt;
mert nz egviormin erbs aecentus kilonbénd mindsegl
nyomatossagol hangostatoit; ex pedig, n migyar nyelv termeszete
sgerint. kilonhozd szorendet hivan.

BEORENDT TANULMANYOK. [

A szbk elhelyeozésenek egyedali kuleosa tehdt:
1y elvtani értékolk. A kules kezeléseuek, — mert nem EpEn
egyazerli kules em, — tobh médja van; os az egymist leimgészits
modok egvike az nccentus. Fojtegetésoiben nem s ngy binik vele
ﬁg;q.mint kuleseanl, hanem ﬁgj:' tadroyalin, mint a knilca kezelés:m
nek egyik czélszerlt modjit, Nrtekezeset épen az tessi igen be-
6, hogy megvannak benne vzok o toblbszor emlitettern sikeriilt
pigazitdsok, es a pubatolidisnak biztos evedményre vezetd mid-
hmégpeﬂig 1nu.d capbiom s magyardzvo. Ezel |:|Ilvr|_°,a'.s1|. k"r}zhe.u
nkhe sem jut uz, hogy Br. mdr an prioris alirendeli ket a
panacedva tett aceentusnak. T ovizsgilo médok erteke ninesen
mmi kilinloges elmilethor kotve, A lagtibbjet ezért toszem és
hm-maﬁnﬂlev}i en is, mindamellstt, hogy nem n hangsaler
prfom o magyar sxdrend kalesinak. ' -
Hiszem 4?5 remélem, hogy nem vetik majd szememre 1 sza-
kknl valo jatszndosdst.. Nem mindegy dm. mit tekintink (G-
gnn..k valomely kerdés farkeszetehen. A szorend tanulojn a
ﬁft Jar helyas, vagy nem helyes dton, 0 mint o nyelvészottil
elolt, és egyedal exélravezetinek dilitold eovik vaoy mibsik ess-
bvilasatja eligazodisn nyitidnak. h -

3%
| tA magy. mondats cz. értekezésrdl. Folvt.

A kitlonbozé accontusok alkal muzdsn

4 A IL ertekezésnek oAz ive secentusis ez, |2, S mzon el
B e hng}r skemytelen megmaradni az idegen szovale, Szerinte se
_Si_ii'y, ryomiis, se o licngemeles anem fejezi ki az eszme lenvesets,
{f@ggg:r.rrr!iés-nek azért nem nevezbetni, smert wy H.u{',t’hilli-i;]u,]; Azt
?mme't. a melyril nvelvtanban szo leliet, @ hanonek niinden
el emalése, sit iltaliban zone vagy enekhnmg netkiil s (p. o
.E‘t&'} képesck vagyunk miegadniv . nNevesoteson a ha'.nn:
mejének minden kifejezése maradjon tdva] téle athio — .-F.;'r*:'-.':
& hang fogalmanak kifejenise nelkul | Hogvan értsem ezt ?
B hang nélkil, — barmily minimdlis Jegyen is a mer-
-—-_mﬁg susormi sem lehes, De w o Budapesti Szemlov-ben
B i Nvelv és iroddlomi ezimii azikk) Br, maon s e nz.si:lr-l
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u kifejenéssel él: o hangnyomatéks (o mondat hangnijomatela 1.
Spitkségtelenné vilt e szerint most mar minden tovAbbi eszrevetel.
Visszatérek jsmet n 111, értekezéare (stilzetes része), mint a mely
részletesen ismerteti az accentus kerdeéset.

Tehdt: hangnyomaték! Fbbél, az én felfogisom smerint, an
kivetkesik, hogy nz selsbrendi aeeentus. erfsebb, hatasosabb
hangnyomaték anndl, a melyet emisods vagy dltalibin o aladblb-
rendtls accentusnak nevesiink ; Az necentus fokédnak a meghatiro-
zign és mepjeldlése nem kitlonbozbetik attdl a foktdl, a melyet
valosdggal hangoztatunk, Ezért neverzitk — nevesl most mir Br,
is @ o Budapesti Bzemlés-Len (hol accentusnak, hol) Terngmipomia-
tiknalk. Példiul e mondathan (Br. példdja. 111, értek. 4. §. 5) 205. L)
Jatszik qu_e::.l_'-meri.: — mind n két szét egyforma hangemeléssel és
ertivel ejtjuk ki. Nem is lehet mdskép; mert ez n forma yagy az
dltalinos kérdésre ( My tirténik 2 ), vagy egyszerre ket kerdesre felel
mes Mi tortinik? felelet: Jatszik valaki. Ki Jatsak ! felelet :
A 5}_31-:.*:':::@.1: jiitszik ; s igy e gy mondatban: Jatszil a ,j'},;:a~rree'£:. -
Mind u két esethen mind a két fogalom egyarint ismeretlen, és
igy egyenld fontossdgn is, nemesak a kérdeslire, hunem n felelire
nézve ie, Ennélfogva a feleletben is egyforma hangsalyt kivan
meg. Ha tehit az accentus esakugyan éliszival ejtett kifejendje
valamely eszme fontossdginak, — a minthogy & beszéllre 65 a
halléranezve valosageal az, — nkkor az idézett mondatban a egyer-
meks hangsilya, a mely épen oly erds, mint a ojatszike igee, nem
lehet «méasodrendiis (secundarins ascentus), a minek Br. nevesi.

#lgen de ha mem migodrendli, miben kiilinbizik ekkor a
ajatsziks [ aceentusitol Yo E zt kérdezheti tilem Brassai, Fele-
let: killonbozik sbban, hogy nem a zomben, hanem az ¢gészit-
venyben dll. Nem elog ez ?! Brassainak, mint litom, nem clog. Kzt
mondju: ... az elsd és fii accentust az ige igényli, mint a mely
folyekony (v. 0. gijpa) természeténil fogva az 0jsdg kilejezésere
alkalmasabb, 8 a leggyakrabbi ¢s rendesebl elsti formiban (s gyer-
mek jitszik) magienak valljn. A neveziié esak misodrendi sth.n —
Az ige a mondat lelke; a zdm a legfontosabb része. De ez nem
lehet alapos ok v, hogy mds alaknak s a mondat mds részenek
ag igaivel, illetfleg zomével egeszen egyenld hangnyomatikit a
misodrendfi necentus szinvonaldra sudllitsuk le. — Ugyanez dll o
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Lovetkezt mondatra nézve is: esik az esi. Egyforma itt a hang-
suly. Mibelyt akdrcsuk annyival gyengitjiik is az csdn lévit, a
;;m,nnyi épen szukeéges, hogy meg tndja kilénbiztetni a hallg ,a,z
fi'uﬁ.'.étﬁ’r mfr nem less mzisori-_r_endhan aecentudlt sxd, hanem e
pm._%i;cuntu_ei-!n’r.iunuﬁ. viliks esik az rsdf; vagy, hatisitd aceentus-
sal : ool az osi!

Fu, i ki nem az aceentusrs alapitom n szirendet, nem szo-
raltam & ji sccentusra. It azonban szdmolnom kellven Br. iillds-
- pontjival, nem hunyhatok szemet a f6 accentus el8tt, — A Br.
accentusa, mint Fitjuk, nem csupinesak hangoztatist jelent, ha-
- newm & mondalnak egyik vagy misik részében dlldst is; ex pedig 4
hangostatissal epen nem egyazon természetli szevep. Ez nehexiti
- meg & kérdés tieztiba hozatalit. A 5 aceentus a zomhoz, — a
-misodrendil az aceentualt egeszitvényhes kititt hangnvowmaték,
A ofb accentuss elnevezésének megvan az u jo oldala, Elu;r.f rEaba-
tosan jeleli mind & hangzist, mind a helyet. Eat a crimet a #im
“#oha 8¢ hazudtoljs meg; mert a zimben nem lehet mads mint eris
aecentus ; a emasodrendil neeentus e eximet ellenben meghnzndiolja
4z itt fenforgd esetben az cgészitveny., Taglalisom nem is mm}'i;:a
A #fi, mint inkdbh a smdsodrendii aceentusy ellen irdnvil.

3 A offi aceenluse elnevezes nem zir ki mds erdis lvlangn.}'n-
%_mhtékﬁt, e esak ext jelenti: ap elatrendi accentusok legfibbike,
Fezere, wprimis inter paress. De epen ezért tisztan ceak 3 necen-
:-iy?nak nevezném ; nem egyszersmind elsdrendii-nek is: u tobbi
fme‘ntust pediz, akirmelyik helyen szeropel is, ha eriis, oeris.-
:S!J:Gk: ha gyenge, sgyengén-nek, vagy omisodialsébbirendiis-mek
neveanem el Igy aentan omisodrendiin szabatosan kifejezné s

el
illetd fogalmak masodrendi fontossfigat, ¢5 ar ennek megfoleld

hngozt&tast is, mint & mely valoban oyengibb az ith tdrgvalt ege-
f;iﬁélly tecentusinil, szas hogy sajdlszeri m odulatio-
¥ _JfE E’i-.l fogva killanbazik téle, (A legkozelebbi §-ban et példikkal
Yildzitom meg).
Haromtaga mondat.
4 | A I'_iljl it dicser a .rﬁr;rrmff.'ﬁ-.
| A guermeket dicséri a bt

3 (AB egiszitvéiny accentusa, Br. szerint, ith esak mésodrendd :
SEerntem elstirend i
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E mondatok mindegyikében két tudnivald eszme van. Eléadas-
beli fontossiguk egyforma; de n sgérendbon kituntetett
(ige-jelezte) nvomntossdg — o DHugynr nvely torvénye szerint —
csik nz egyiknel juthat, t. 10 Jal:r:inek pl. (magyobh vildgossig

kedvédrt mas igét baswndlok itth: A finitii ok Hrf;m — A epa.
antvaﬂw’rnhlmgauh jalali ;e ui'jm rmil: ot { e e ]"‘i"ﬂl':'.lli. n.l'l.fnr}r; 1

tanitil 5. — Humegforditom a rendot (0 .r;r;.': ntefeel edetedd o e bt ),
az elilihi jelzd és egéswitveny szevepel eserélnel ; es ha meg egyet
forditok Fajta, visszakerill az olsd szerkezet.

Az egeszitvények mindegvike itt cgyszon srorendesd es aeeen-
tuile szsbaly ald esik ) ex o mondut merlegének majd egyik, migd
misik serpenybje stilyed ugyan; dew melysegnek BEVATON VOl
lira: ha pedig megdll a mérleg: obvetotlen megtartja az egyen-
silyt. — Mis példa (igekotie igevel, tehat hidvitett illitmdnynyal):
Nem o m.iu;,urr fe enggen, fermem _:ﬁ' aquizten le ot — Nem ruq,rr "
mjnzrlrr le &, hanem it gizlem e i [u;:t sreTl mis s, nemda; f'\ i
u.rmﬂ’-‘r]” Lo engenm (e Andor )i Fn qudisten o Gt nem o)
A mondatok ellentétben allasy jobbnn kpmeli sz egeseitvenyek
fonilossdmil ; da kitetaxik ez ax olyan me wriandlls szerkezetbsl 1s
wint: Hat o tanitvany ad leezke o tanitonaict o Vik vezeti a vildg-
talant fs — Ax egeazitvénynek a jeladevel egyarint nyomatos vel-
tat itt ie epen dgy, mint a Br. mondatiban, esupin u hnneaily
tunteti ki; de psak agy, ha merd letidval le nem szillitjuk szin-
vonnliral, hanem szimbrvessssik szt a kivild tulajdonsagat, o
melynél fogyn sokszor egymaga jelolia mondnt srtelmenek egy
bizonyos vomieit,

; l .E).'rwe il rnu.'m i e,rr,hnm!. e
L
l ﬂ'n LT ! rﬂfumrhf i fanitio .

Ebben ket egeszitveny van, s — [r. sgerint, oo masodrendii
qeecntus utin harmadrendil is tetes. Harmadrendiinek esak helye-
nel fogve nevesanke — mondjn Br, — wvert ciphasisira nezve
nem aliblb valo o masodrendiinéle. — Mér itt a szerzé maga is
kimondjn, hogy-a harmadik helyen allé szot ep oly erfisen hangoz-
tatjnk, mint & masedik helyen allok: mesis harmadrendipek ne-
vexi; és iy oz oemphnsise-sal igekssik ldrtalimitani we egeszit
venyeket azért o fukarsigéct, o melylyel az accentnsok tiribil
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 masod- és harmadrenditt juttatott nekik, My oz is tiatatin
hogy & zomevel vald egyforma hangoztatisnk newm keviilte ki g ﬂg'relJ

(-ndlu ¢ szerint & imédsod- és harmadrendiis necentus esnl
diphez kotel! tevminologin ; new czélszert pedig; mert a hely, —
’ ‘hatugahba.u amiondatnak o vesze, melvben dll & sz, (an in-
chostivemot ide nem értve) nem korlatolhatja n h anganlyo-
st Az necentusnak tehdt olyan nevet kell adounk, a uly nz
ott csethen valdsdgaal meglévii hangzisdt tolatia velink,

1§

vA magy. mondats cz. értekezdsrél. (Folvi.)
A kuldnbozd neventansak alkalmuzian,

4 Misodrendii aecentus az olyan epeszitvenyeken van mint pl.
j‘m.‘ ol m*.rfmru T wr;xr.f Siegpeetned - (v iz e mﬁ m mem eetla bt J.
Hogyha leeri. .fu,rr it allassal, F:H'..r.r:.l Jedir fusae et ni iz alis
nsiy fevdisit . Ho te slvoted gz in dneastatomat, Ten s elvetom o
a‘d&tﬁ — Lfrmut[wn recontugs van az inchoativamnak ia o ka-
votkezikben - o J'J!.,urrim,f r.l’ruf.ludm i joastatel ;0 de oo Jul’mfm.'
ﬁ'__fafyﬂ vetnd o w A widhin i e dipitean, anest mir wem ol oft .
;g_‘l_ﬁ,ﬁnlmmk eltfil e ¢n szdn levi eris nyomatel (o Brassai-fele {6
“keventus) im e wondathan s o st dn Lepeli £he ) o Kby,

Az secentualis nem mindio fedexd wo illeti foglom fontosed-
CBADRk nomértokot: és ez igen terméasgedes :

i a heszed nem omelk, o
Iynek minden egyves haneiat o

; i lngold villa szabidlyozza. A f6l-
ebb elésorolt peldaliban w lehetGssgio o 2y myomion Jir a h

BUE 1
alom ju:hmthau:reh

. valiing o kivethorikben is . Loy m.fr} wem
Gt wadut, Foree b5 nem vissitel vzt oz el Az b R
ooda i giliigire se ! — Br. igy necentwil (Kaldi fordit,): Fia
ne fodazze ; ruhil iy e szuggiessi sth, — Mondjn esutin :

I'E'IJBIII vithetne valuiﬂ, 1104-":' nem 361 mesentwdlom, mert miand-

iy is s 0/l wii, Mondjak liz azt igen
201 ; mert 1. o tilkasban, tgadisban o Bhotdvesék o mom 63

miy Ne, be Wit e o,
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ne, ¢s igy ezeket kell jelsokke tennie accentudlni; a jelad elitti
sravak pedig okvetetlentl ax inchontivamboz tartoznak sth. (1L,
ertek, 98, jegyzet. 360. 361, 1) — Okoskoddsu kifogastalan; de
tilmegy @ hatdron ; mert kivételt nem tird szabilylyd teszi azt, &
minek szdmtalanszor ellene szél a gyakorlat, az élet. Miar a mit
8 mug}rarsagua.k apraja, nagyja kozonseégesen igy ejt ki:
be M,y T nem stb., az nines rosssul secentuilva. Magit a
uyelvet és ennek birodalméban az dltalinosan elterjedt szokist
nem korrigdlhatjuk,

Megjegyzem, hogy ag effelenel : uz E}{ Hew medy aelee Wi weg
nem oldjuk ezt a levdest ; Jei e vedd, i mondom 5 vissza ne hozd !
NAZYON 1S Meg Vin 4 maga Jt:"{lﬂultﬂﬂ.gﬂ. I GLuzﬂBz‘n ez a tagadisnak
es filtasnak. .A rendes forma ez: pem wegy be e oldj Lk medq ;
ne vided ki ; ne hozd risszi. Amaz pedig a rendkiviili. A beszeld ott
a tagadds én filtds korén belul u be, mey, b sth. liatdrzol-jelolte
fogalmakat emeli ki kilonésen, mégpedig a szivendet is vissza-
forditvan. (A p&r&ncsn]{: modban is épen gy vnlfaLunL ez a kel
Fividd ! tedd mi il £ e :;r ofed ! ) — Mas ez
de be nem mentent. Kiilts le

forma: vidd ki, és:
peldiul : Az fmn{mu allva, neztem ;
neket, de Te e menj ! — Earel L*,Jluﬂhltﬂﬁﬁ‘iﬂﬂ a Br. pelddi o e
iléztern jegyzethen: Meszszebb ne mennyetels; .. _tovabh ne ma-
revid feetok. Semmnd abban regaelig e wer i,

A kuvnt.kezd]dmn nem a valéban fontos eszmen van a hang-
sily: Azt mondod, Feiment ; Teilioktél pedig. Ketsegtelen, hogy a nyo-
muatossigot itt esakaz i ge aecentuildsa fejerne ki hivenes pontosan:
eiment ... kiloktck, Emphasissal mondhatjnkgyis; dea stk n ez0-
kottabl pecentudlis. — Legneliezebl a kulinhiztetes oft, & hol ki-
louhnrh jEl{*utﬁ'it‘tﬂl fugulm.tln talalkoznak egy é: agon mondatban ;

_H’.tmhra rm;r*m szidmalk, Heja filsir s ma*rbhm,rrh.i., e edyert, foagy
-m*p szaval olatnil: ). — A mindig és dyenkor szokat itt evlsebb
hangemelossel ejtjik ki, mint ezeket : engem es megl enifitel ; pedig
emezek jelélnek fontosalb eszméket. Az utobbiakat a langnak
nem is unnyirs emelesevel, mint mkabh eriie megiitéacvel nyomosit-
juk. — oAz inas a anh:m ment, a pénzes levellel. Az egeszitveny (itt

esak utélag magyarazd része n mondatnak, voltakepen kilin mon-
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datnak o keundete: a p(“HE’N levellel ment oda) ezintoly crés hang-
;ﬂlyt kap, mint a mindenegetre fontosabb zom. Oka egyszeort :

n}_&hateﬂi&n oly viltuzatossd tenni & hangst, hogy minden egyes
esethen ponfosan jelilje az illetd fogalom jelentdsegének a fokat.

o, &
oA magyar mondat. cz. értekezésrdl. (Vege.)
Anyomatos (aceentnudlt) dllitmény helye

A DBrassaitol felhozott peldik soraban olyan elrakdsra is akad-
mm tomelyet nem javallbatok. — Kettiingl tahh tagn mondathan,
mmt.mnr emlitettem, nem tandcsos, végul teomi a nyomesitots
iﬂltmanyt Rivelelkep megtorténhetik ez akirhinyszor; hisz
aggyszer pokolban is esik visdirs ; — de o kivételek hoze, nezetem
mrmt-, nem tartozik ay olyen mondut, mint en: A tanite a qyer-
ﬂu:la Jeet dicséri (I1L éxt. 11,4 265). Nem mugyaros szorvendezes ex,
akir elszigetolinek tekintjiik a mondatot, akdr mdssal soybesoro-
zoftnak. \Tannylwl magyarosabb ez: A fanita :ilfrmi— o gt
Jﬂﬂt vagy: A tanits dicséri (a hermeket ) o pup ellenben I uﬂ;ui-
ffdﬁt! fidlt ra. Birmikép vessiik is egybe mis mondatokkal, egyik
esetben sem spikséges, az Ogyis sismerts gyermelk-et isodik
inchoativommi tpnnunk

llyen ez is: L. Harmat a halotinak Fmrrm:,m ik ¢ o halott-

nak harmat ﬂuruugaa‘mei. 203, 2940, Maga Br. is ezt mondja
¥ola: oA halld és olvasd mindjirt sejti, hogy ith valami nines a
maga rendéns. - Hat oninesy valoban ; és a Brussai-madositotta
ﬁiﬂrkesﬁtek sem teszik jéwd; pl (vhatdrozatlannd tevén mind a
et tagots) dgy: ehalottnak hirmat jl'ff.l"ﬂ.l'l'fiflz}.oﬂ‘f!ﬂll CefEnel mem szok-
hﬂ:") vagy (mind u ketttt hatdrozottd tevel igy: «a halottnal a
fcrmad ikt .?mrrm:,rn gl vagy: o . L a0 lkiirmat e*.?.i'mrr;.ln,n.rr.:f.r;.i.u
:t k a harmadik igagitds, — szintén a Brassaié — kifogdstalan ;
) i ha az (inchoativum egyik tagjat o mondalzimbe teszsziik: aq
..Lﬂﬂﬂ_ﬁsi ermuf harangoziak,s mint az eredeti dalban van ren-
& 68 dccentuilva.
= Hibds aecentudlis — im e szalutosan veghevitt utin : tegnap
Mﬁazwu—akmcﬂmﬁbﬁ wE s .!w;nu;u.\-:uu {299}, FErre is azt

Moty AR, (LT & WYRLY kS SOVPT, BOLERGL 1557, urv w2 e L)
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mondja Br.: 1Az elsd termeészetesen jobb, mert n kelld sulyegyen
wmeg levén tarlva benne, hoymonidsabbe, — Fn-szerintem az olst
(itt mem @ comparntivus, hanem & positivas fejesi ki a valot) nem
vjobbs, hanem #jou, nz segyediil j6i ; a masodik pedig enem jbo,
Hisz épen az a baja, hogy nem harmonids; a mire pedig nagyon
iigyel magyar nyelviink alkotd szelleme. Ez a hangsalyozis esik
reudki» iili esethen dllhatna meg talin: jgy peldaal: (o H ITER T e
i :I-btfh‘ az dsd migsem tett vty ) — wJd, iz az esi .':mmp st ;

det most szakad. Hab ez megiivia himoros besgédnek. s melyben
a fodolog az, a mit o német oKnalleffelkto-nek nevez; de meég et
i hatist is {'su.kug;r,r biztositand a magyaros szorend, igy: o« Teguap
esells de most ssakad ( oz esi ) — Heheqen jegvzi meg Brassal a
kivethezd mondatokeél: « Pista teqnap Fésae gen jott oz a racso-
rirdl. — Tllben kiegyenhtett mondat. — Dista temap a vacs.
haza i:‘e?xzq,rr'n Jjott. Nagy feneket kerith mondat. E:'\'.;-}.-'EE'LI'P.H jutt haza
Prstae teqnap a vacsordval. Pongyola mendate (3061, Egvetertek
vele, 68 aut adom hozzd, hogy az utolsd mondat, — o pongyola —
megis jobl a mésodikndl, a melynek @ sok inehostivam nagy fene-
ket kerit. Ettél idegenkedik az ep nyelverzei a leghatarozottali-
ban; meég a legrividebb mondatban sem kedveli, ugyhogy, mint
lattuk, a kettagu inchoativumot is csak ocum grano salise alkal-
mazva tlivi meg; sit annyira dllitmany-siegetd n magyar mondat,
Logy sokszor még o kéttagi is sa dllitminyt Imcantju clifre
fuz accentuiltat; mert it leginkibb ereBl volt o s26); . bizik
IJP.HHH!‘ ?m'sdu.rfruu ru'. J.'fnj?ﬂf;rr i rfu.l'-'u.rh Hummm,'hu !.Ilmlfhl-
tirk £ a,r "ot gz uar aris leesett @ farols .i'.,mn;m’.. az ablakon

nem pedig: az  wlezdra Wifutotts a farol leesett; az nblulkon
kiugrik.

Mér az e éle (magyar) mondatokbdl is kitetszik a magzyar
és mis, peldiul 1 német elrakds és hangsulyozis kozitti kalonh-
ség; leginkdbl ott, n hol a nemet a segediget Lasznilja ; pL it
hast dic Sache verfehle: elhibaztad o dobpots or ist auf den Hawn
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. o .

arf gelilettert > felmdszolt @ fara, — De kilénben is NALY fiz
arés ; p] (német 3&#9{1:1:,9 nélliil) s Kr springt zum  Fenster
TS fmwrn’. az ablakon. *

A szabily, o melyre it hwatkuzﬂm, Brassainak ide vonstkozt
' _mggtésein nlapszik. A skellten kicgvenlitetts mondatra wvalls
dw az 6 peldija. Kivételt ez ald]l csupin a nngy hatdsrn sz
beazdd, a mneglepd fﬂr{]lt! ab teliet 5 pl. Brassai mondata (206.,):
drasag o becsliletnol: rm' - usalx ilyenformin dllhatua meg -

| _gt.-l,ram.srru w Decsiiletnele drts o Tosti ek hasanalhat, Nem
ikseg mondanom, hogy meg uz ilven eset is nagy ovatossdgot
0. — Az itt eldadottak, mint mondottom, az accentudlt igere,
lletbleg dllitminy-egeszitive vonatkoznak ; amikor t. i nines mis-
kilénosen kiemelt fogalom o mondathan, Az necentudlat-
@Jitm:in_v kinnyeblen tiir tobh inchoativumot, és dromestebl
fitril nyomositottjival egyitt, De tdmadbnt azert, hamindjdrt
Critkiabban, ilyenkor is nngy feneket lorits mumia‘l. Peldinl a mdr
déztem szabatos srerkezetuelk | f’rﬁhr e rise. it I et vacsora-
ilyetén médosulisn: [0 o raes, rése. gt haze
egeészen kifogistalan,
Nem ok néikill szoltam ez alkalommal is az igének béitra-
oliza ellen. A wmondatnak egesg valajat tiectdmada, és szdren-
(unknek oly dltalinosan elleriedt kérsign ez, o mely ma mir

Wiy oz nem

—

U wEe Py i s Froaster Sdmeusgodngte legy vigihtdk ozt
E.l" forlitoitil le Hugaren s o fey gl 0 e ablaben Sereikoa —
j‘ 1' fend e Ax noeentrilis sehopy B8 teheti jovi s o B e ;;?Jfﬁll.‘uili'. fils
Mefiahe — g, toljez lebetetlony w bf uz 1;.’..7.'r.l'.r.jr el ki — e hilvistlan be-
i o it Ggy hangsik, minthe akadun alyan nd s, & ki s nyilison
m Ri & ldabdl, h?lg}ﬂll rrmkottan :||m11:]hp'.#J|¢ r.|4:'l|.r|m withalets o N s
betelk hizzdin : et az aliahon Hygrom {51 ;-jl.ln.:.l’:,lu.ar « De oz egfavoen mis
: Hn Pedig ael norraarm ol dissi, nirppetl alssile athe o Ldtul AL0
iny A bongaiives tig, fovs oL onz bl .n':rr_u,rn!;. vagy akir egy-

im‘ngu;]} Ival %5 w4z rr-r-'."rrl'.r-w .';-.?:r_.',.'ri.'i', — akkat sl vilhetnd w
bogy va olvnu tevemtés s, 0 ki beogrik gy femdseik oue ublokon.

ahi g i ! S
Alyos vond (e necentudlis esil wx fehot o g s, v B0 Swaeilt s
{4
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sokaknak {6l sem is tiinik. Pedig a kinek o nyelverzeket meg az
ilyen elrakds sem bantje, attol alig varhatd, hogy a sokkal foga-
sabb és kényesebb mozzanatokat fogja 6] kelloen. BEgész tisz.
telettel igmetlem tehit figvelmesztetd szavaimat: Eldbbre asz
igevel!

Hzek voltak észrevételeim Brassainak a szérend er hangsuly
kerdesét tiroyazo fejtegetéseire. E mellett rimutattam az ¢ miiben
kitlinogen kimagaslo elvek és wagyardzatok fontossagdirva is. Ri-
mulattam a lehetdségiz; nagyreszt mir a ssorendi taglalisokat
kivonatosan ismertets 1. v, 5. §-dban. E terjedelmes munkinak, —
akir ezéfololag, akir javallolig — mog tobb resgletébe hovsdthos-
nom lehetetlen. Hajit dolgozatom befejezcsének n szempontja is
arra int, hogy a birdlatot hosszabbra ne nyijtsam.

Braseai, mindamellett is, hogy nem ott keresi a magyar elra-
kés kulesit, a hol az én felfogisom szerint keresends, tettleg
az utobhival nyitogatin o ssérend vavdnak a kapuit. Hazert is
talilkozunk ily gyakran, — hogy ne mondjam tibbnyire —
ay ercdmények kimutatisa teren. Fentartom e sgerint a mun-
kéjiro] mér ezelott mondottakat, vagyis azt, hogy messretorjedd
viligot vet o magyar szorend kerdésére minden olyan eset-
ben, amelyet tizetesen vizsgdl és magyardis Az
olyan esetekben t.i., a melyek az accentust az illetd fogalmak
jelentiis voltival egyhehangzonn mikidve tintetik fol, ressletekbe
hatélag, sok sajatszerd jelenséget [olfejtve, sok igazedgot nap-
fenyre hozva folynak ott n taglaldsok; tgyhogy, @ kia gyakori
kitéresek mintt, — n melyek egvébirint szintén becsesek, — turel-
mét nemn vessti, az szépen eligazodil az egyes formik vizsgdlisdra
kijelalt osvenyen, és sokat tanulhat ¢ nagybecsti munkabal.

Hitra van mégr a kivetkezd keérdés: A Brassai-szerinti mon-
dntnak szélesh alapra dllitdsival, ugy a mint e birilathan meg-
kigértettem, megoldottnak tartom-e a magyar szorend elmolete
kérdéset? Felelet: igen : annyiban tudn'illik, & mennyiben igy mear
epéss terjedelmében tirgyalhato az ehakis kérdése. Csukhogy az
iy kibBvalt mondatban ag accentus, tetemesen madositott szerepe-
ben, nem a Br. aceentusa tohbé. A természet szerint nyomatos,
ée 4z fo-kapesoltn fogalmak egész rajinak a mondatba valo bes
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Iutasu egyertelmil az alakok kiilonbozd nyelvtani értékének, mint
elsd sorban donti tenyeztnek crvényrejutdsival; Ggyhogy most
miir itt is ez lett a szirend vizsgilatinak a salypontja,

Az accentus igy is nagy szerepet visz, és ax értelomirnyékla-
fok jeloléscben u szorendnel mindig potolhatatlan tirsa es kiege-
geittje: de nem szabdlyozdjs, alapjn, knlesa. Az én mondatomban
_pines 10 aceentis, Szamos alaknak a 0 accentussal folérd hang-
,njrqm&tekﬂval egeszen mds sorakozds jir, mint aw, & melyet a
jﬁncceulusuﬂ kifejerés vezkozol. Az én mondatomban — a tobhbi
ozt esért is —sudrend-ndta olsdrendii vagy 1o nyomatik
~azerepel. Fgyszer mindenkorra megallapodott, és igy szemmellft-
_-_.l_.}n.t.é 8 kexzelfoghntd forma ez, o melyet kulonbizien felfogni
percipidlni) nem lehet; a miértis sokkal hizstosall tdmasz o hallo
Arpék mifikidaese kirdhe eal hangnyomatéknil.

A srorendezes alapjn kérdesében annyiva eltér mindketténk
"falfugﬁ.sn, ve espmeink menete, bogyv habir magaméva teszek is
mem egvel n Dr. dolgositaban kifejtett elvek kézél, s azon eivek
I-a"s:nrint. taglilok is nmem egy mozzanatot, sz elrakis fejtegetése
mbdjire nogve ezubin is teljes szabadsigot tarvtek fenn magam-
mnk. Az ertekezesem egesz folyamatiban eléadottakbél kilonben
s termeszetszeriien kovetkezik, hooy a meggviztidésem szerint
‘egyedil hielyes elméletet véglegesen kifejtd II. fejezetben sajit
ﬂlﬁapuntmunah minden irinybin megfelelli middot és rendszer|
kell kavetnem.

1. FEIEZRT,

1,

P

A litivehl taglalisok befejeséséd] sziiksigesnek tartom, meg-
’JEE}'EPsmm targyvivi tenni kit nyvelvesztdrsamnak egyik-masik q1li-
- bdsat.

Brassai a IIL ertekezese 12, §-ahoz valo (50) jegyvzethen
kitlsnss figyelemre meltd ésprevételeket tesz tobb svyntaxisnak
sadrend-tirgyalo czikkeive (275—278, 1), — Ha nem osztozon is
~dbban a velemenyében, hogy o na talibi nyelvészek a Fogarasi
.felfeﬂuzeset egy tekniisbéka nyommal sem vittek odébb,» heszeé-
gesen elismerem, hogy nmaz észrevételeinek nagy resze alapos.
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Egvetertek vele kulonosen abban, — & mit o Jepyzel vegén, Havo.
vényl azabdlyai birdlatiban o hangsulyrel mond, — hogy va mely
pillanatban kikiszibilubk o ssovend dirgyalisahol’, legott Ossze-
omlanék minden rendszere sth.r — A hangnyomatekri es modo-
suldsaira i kell dm mutatni mentil gyakrabban. B nélkil g
elrakds szabilywinak sikerves tirgyalisarol sza sem lehel.

e nem tehetetn mugnmevd Brassai jegyzetenck ezt o tételot,
mely szerint: <8 és taldn minden cmber w kismalést, hongsalyt,
nyomositist mind azon julentéslieknek, az acéonfus vagy acien-
treiids fomabmait magyaribol probdlgate kifejemcscknek tavtjaks
(377, L), — Szerintem ae dltalénos ertelmit snyomositass -t6l, —
o melynek tébbféle modja vs fokn van, — nugyban elter o kulon-
loges ertelmtl ekiilonds kicmelcss ; tuerl egeszen mifiafpjta, és &
grokotinil erdsell nyomositaz. Sxinfucy kalonbézik o generikus
jelentestt «bangsalyosdse-tol 35, nem is emlitve nat, hogy az utobbi,
ezfserintl ertelemben véve, csnkis nz oldveszedre alkalmazhatd,
o esak ftvitt értelemben Lngenilvi cserallietd fel nomis kettivel.
Bizony nem azon jelendésfi ez n hirow kifejezés, s nagyon is
spithseges mezkilonboztetni, Mint rokoncrtelmi kifejesesek sok-
sgor dllhatnak ugvan egymds helyett: de gen gyakean nem lehet
ftileserelnd egyvmassal,

Brassai ngyvannbban a jegyzetben s 277 lapon 3, alabt nat
jemyei wey kishevetdleg, Logy olyan wigear mondat, a melyben
segy fopalom sines kiemelve, nem létezr.— Ha ﬂLlL‘LT.IE_hrEI
annyi mint inyomositvas, akkor ignza van az ertekesdnek. Awde
Hevor-nyi az & nyelvtang 385, f-dban okulinisen kismelto
fogulmalrdl szal. Tomiszondl plane nem szabid kilingyni 4 oko-
londsen s hatarozot, — A szdrvend tavgyvaldsindl kiindulé pontnak
olvan moezzanatol kell wilasptanuuks o mely o nyelvbeli kozlake-
désben o legseakottalih, Nyelvtimroink nagyobb resze ilyen mon-
Aataklinl indn) iii._ A Brassai-féle (nebontivimmos) clsf forma is
tlven (a guerniek jatssik . Mondja is vola;, hogy: «a leggyak-
vablhi 88 rondesebb cls formai; — hogy: +az egyszeri
illité monditnak elst és leghkozinsecesshl formdjne
(111, értel. 205., 2120 L), — Ebben f-hdil egyck vagyuok,

Minthogy ez o gyermed i .'~_.r.|’ i remides forma, olivetotlon

kitlanbozik tole 1m ez @ Jetto ,nh Akoa guermels, cea frmnurl
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k, megpedig abban, hogy a hangsily az egyikhen helvet, o
giktban (& helylvel egyviitt) fognlmat eserélt, és crzel min'd.a ket
hen noveli & mondat nyomatessigit. Az ilyen mondatok tehdl,
intem, nyomatosak Est helvteleniti Be. — A o Bu:‘!u]:&sﬁ
éa-nek | B84 mijusi fuzetében ugyanis (o Nyelv és irodalom, »
esel. 6.0 — S04, Ly oz én ezikksorozatombdl idézven, ¥s meg-
pivin o kiovetkesd osstalyozdst: a) vendos mendat ; by nyonositi
ndat, — e szavakon vegai a jegyzetet; «Szevetném hallani, mi-
mond ki maga az osztilyozd is, bir egyetlen egy magyar mon-
lgtot, legaldbl is egy »nyomositotts vagy «hangsilyozotts (a kii-
nheeget nem ertam) sed nellial
Hat epen ngy mondhatnd valaki: «Beh foresa kiilonbsztetés
dszemelyvonnts é8 wgyvorsvonats | Képmelhetd-o barmifale vo-
i gvorsusicunk leoaldbl is dlven vapy amolyan mertike ﬁx-l-
%9 — E nelkul esnkngyan nem képselheti; de pyorsasiginak
hizonyos merteke még nem teszi ugyneveretl sgvorsvonatids,
Vitltozatos szovendinkkel o logtobb esetbion -,';:}'iii'tjﬁr 1o
nyomatos voltinak fokonkinti névekedése, T nem helves a
omositos vagy eoyomatoss elneverés, ankkor mi nevet adjunk
& olyan mondut-forminalk, a o melyet épen erdsehl nyomatossacn
szt el o leghizonsezesehh elsd formatol 2 '
SimonyiZsigmond, v A magyar kitlissdks ezimd philya-
veben szintigy hibdstatjan & mondatek ilvenfile ceztdlyopdsit :
: a._gn:k awnnyit mond rola hr“r;.:‘r az vyenes és forditott sgorvend,
it nz crfelmesd (e otesttd, mint 6 nevesi] és nyomosito
ﬂnﬂﬂ..t-fele selmelstn v nemet szdrendi szabilyokiot mdsoljas.
Ot wAz ix seorendjeo 32, L) — Mogjegyzem, Liogy a masolis
o bj, ha erélszeriinel bizonynl be; es kérdem egyittal : it
.at'.t_]hntna anpgyvar eleakis o nemettol, mikor ennek & kettdnek
vin érmthkezd pontja ? — Azt sem mondja tisztelt nvelvéss:-
m: omiert hibgs o kérdeses oszbilvord=? Usak anmyit jegyez
ott, Lhogy on magyar mondat egészen termeszetesen luirom
8 0szlik : ewy clikoszitd veszrv, ey hangsilyos réssre & egy nto-
98 Riegiszitd réssre. (Brassal elnevezesei: inchoationm, mondut-
b eeszitmeni. o

Ismétlom, a wit wir & maga helvén kijelentetten, Livgy o
datnak ez o berendegise czélravezets. Cenk azt nemr értem,
ennek a pésgelve osztasnnk hol es mivel allnd utjhs a kés-




24 TOANNOVICS GYORGY,

tiink vitde killomboztetés? Aztin: az a résgekre ossbis annyiva
megfelel-e minden kivetelménynek, hogy mmmar szikségtelenne
vilt o mondatoknak, kiillonbizd természetok szerinti osztalyonasn ?
Abbol, hogy valamely épilletnek van eltiesarnokn ; belsd (6] lnk-
vésze 08 kiegeszitd helyisége, meg nem tudjuk meg se az épités-
modjat; se rendeltsegét, se azt, hogy kik lakjik ? Pedig mindezt
tudnunk kell, ha helyes itéletet akarunk alkotni rolu.

Az itt felhorottakikal ceak azt iparkodtam kimutatui, bogy a
swoban forgd mondatkilonboztetes alapos kifogds ald nem eshe-
tik. Hogy mit és mennyit tartok fenn most abbél, o mit a mwon-
datok minsitéserdl korabban ivt czikkeimben adtam eld, ki fog
viliglani az itt kovetkezd szakaszhol,

2L,

Fz w szakasz dolgosntomnak befejezd reszet foglalja -
ban. [t mar roviden, minden biéivebb magyarizat s okadutolds
nelkiil ismertotem o magyar szorend elméletet es alapvonisuit;
dichéjba szoritvan deszes laglaldsaim b totaleit, es wpy vazolvan
1 szérendet, mintha mindaz, a mit eddig mondottam, lsmeretien
volua az olvasd eldtl. Less itt tehat egéss sora nz ismetléseknek.
De nem jirhatok ¢l masképen, ha azt akarom alérni, hogy n tisz.
telt olvasd itt, a munkae befejezs részeben, hosszas fejtegetesektbl]
hiboritatlanal ismerkedjék meg szorvendezesiink lemyegevel es
f5bb morzunataival. Buvirkodisom eredményét a kbvetkes) pon-
tokba foglalom dssze:

A szirend magyarizati

1. A mugyar szorend: a szaviknak nyelvonk torvenyei sze-
sintt elrakisi. A mondat szerkezete esak dgy lebet magyaros, ho 4
szok o nyelv természetének megfelels madon sornkoznak benne;
pl. A batydm megteszi neled 2t o szolgalator, Bz magyaros elras
kde; u kovetkezd nem az: A bityame neked ezt o szolgdlatol

meglesii.
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A zzdrendezés feladata.

2, A szovendezés feladatn tobbféle. A kilombdzd elrplis
J_W_&nis: it ) egybekapesolja, illetélep o mondat ezéljinak meg-
slalth viszonvha dllitia a fogalmakat, és ez dltal a mondatokat is;
tndatia & mondat értelmenck kulonbozd drnyeklatait; ¢ eleget
s kotatt forma ez eles-szolds kivvelelmenyeinek, =66 nem rig-
a Lozinseges heszédben ervényre jutd emphasisnak is; de
¢ gy, ha mindezzel az a; és b alathi felpdatokba nem Gtke-
k. — Peldak:

a) Fogalmak, illetdler mondatok egybeki-
tése. e A venlegszerett magvar er_ sziveel latja lidzdndl az -
sokat, (o kil betérnek hopzi latogatdbay; — &s: oA ... litja nz
o okat fuizianal, (a fol mindig tivva o kapi sthooe (Gyergyai
pelddi. «A magy. ny. sajitsagmivole 107 L), — Pistanak a bz
iiﬂ,— Janesinal a szend it gyaitottak fel; — és: Buzdjit FPisti-
ey — szénajit Janesinek gy, fel. I
mis-mis az drnyeklat és a wmondatok kapesolata is. a szerint, o

Az otdbbbi mondatparban

mint a tu!&idnsuitﬁ-rugoa sgd megeltizi, vagy kovetl a birtoksait,

B b Erleﬁj mirnyéklatok jelolese. Ma ;i‘;_rﬂmhmﬁ’
Véczon. Ma Torzon hilunk meg. M Jilunk meg Viezon, —
Faezon bilunk ma meg. .ﬂ-f'.r}.ﬂ_t_u_fu;'!k ma Vaezon, — Az a:’_l_?gﬁit'! fal-
%:!ﬂezte (Dheloiy hnligﬂ.tutt.'a_ s fi_iﬂ‘}“u’_a::h' nz E?n_i.uzr'.f, = _-‘lﬂu.ffr:nr 'r'_l_a_;::
mondok cl. (Szélok); de mindent ol nem mondok gm! Nem min-

tdint mondok el, (esnk a legszitkségesebbot).

¢) (A birtokszo elil)

Most Jangjiban fujdalmanak
1 Eeymasutan hercadanale (Frangepan Erss. —
Bisfaludy Sdandor)

(A szok evéis sgétvilusatisn,)

f51 kivanom srany lanton
B vidulast daflant. (A tavasg, — Csokonail)
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Inversiok)
Tavol equ sir feresstore
Hogy tizhessel v emleket;
resztere titzhessel: sth. (Harezdij. — Kaleseyd

o Lo Doy oo ke

Megmergesitve litjn
Listet, bafsors bt vy e b
ifig, — Kalesev.

bt bedsors or. (Aw

og csak gomosz tetteik dltal lizil s

Péelda prazdban:
e helvetts hizad magekia sth,

jnl erdemlett btintetest megolai
(A ferrdi szent . — Kolesew,)

stAnnyit tudunk, hogy o latin betiikel hasendlink), s excknek
Gaspernkisival fejrzzitl jol-rosseal I azon hangokat st (TLunf.
Pl vA jelen ég jovends,e Nyv. VIIL 101}

A kozonséges beszodben sem ritha a szokuak olyan evisehb
elvilnsstisa, mint: Huharrp jovok viesea csupen. Usak egyszer jof-
dult isten-ignzdba fil, Nagy ihatnelkju volt pediy (e b pedio nag
ihatn. volt), Mey fogod te st még keservesen b, Oliesin Jie et

Jio akarsz venni sth., e L. Hea olesi kepet akarsz venni.

A szok nyelviani értdko

3. A szok rendét mindenckelfitt nyolviani ertekik ln-
tirozen meg: u nyelvtani értak-szabin latarok ledist mzonlan nz
iliets fopnlomunk heszpedbeli fontossdga foly be az ol-
rokédsra.

Valamely sadnak, sngy tobb azaliol wlld kifejeseanek a nyvelv-
tuni értéke annyi mint: beszédrészbell mindsege (nev,
neveldl, mutatd nevimds, hatirozo sth.); jelentese pillitd, kirds,
tagudd sth); o mondatban dlldsa (meghativigotian, vas
hatdvozatlanul szereplése: vagy: més szohoz vald viszonya, akir
ason, akir mis mondatban). — B kulinbost szerepek szevint sz0-
vendi szerope is kilanhozs,

A fognlomnak beszadlieli fontossagdan nz & jelentdsege értends,
a1 melyre s beszel vagy o leginkibl, — gyakron kizirilag —
franyozzae n hallémak, vegy olvasinek a figyelmet, Csak miutin
mfr meg van dllapitve ne illetd alaknak o wyeivion erteke, es
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: ha ez Ggy hozea magival, — juthat érvényre, mint szdrend-
jutérd tenyezd, az ilyen alakidl jelolt fognlonmak amn mindig esak
hjective extendli fontassien; ée ckkor a spokottol, vendestbl el-
Eilonleges szerkeret jultalja kifejesesre w fopatonmmuek szobom
G jelentdseget, A szerkezetnek ez n valtozd alakulisa, o mely

an sarkallik.

A mikor o fogalemmak beszedliel fontessdgn foly he as elrn-
c0chanesuly G moendat seeentusal, o segérenddel
ﬁtl‘miikﬂai_ve tudatja az értelemdrnyelklatot; pl. Fndie :.r;:‘-ﬁ-
periddit, Endre temadhi J‘H;"f,r. A [‘l.‘lgu.inmﬁ fontossicat és a mon-
jelenteset it mind a hsngsuly Jelz, mind o szorend. JﬂLn
gyakvan wzonin caubkis a kulinbozo helyeén és madon vighemend

hangsulyozis Hmtht_n. it kulonbosd arnyeklatokat; pl. F ;-,fm;,g bt -

engenel. Vel Diinteitt andemed, Vitmios bindaft .-n,-,'.«_-.r;mf;
it E‘_n Detnetontern i },

A szorend es a hungsuly e sgerint egvazon czélnak szolgild
yenrangn tenvesdk, Risos foludutuk : kénnyen erthetdve tennin
oiidat jelentése drnyeklatnit. A Anomabb droyeklatok jelolésé-
— @ melyre a puszta elrakas gynkran elégtelen — a hang-
omaték tesz killonos szolgdlatot w nvelvheli kozlekedésnek.
Aszorend miikidesenel eme kidresmtsjet telidt percuig sem szabad
elmen kvl Lingymi, Misvésartl szonban sgercpénck n korld-
fsem gzabad szem eli] teveszteni: mert w hangsily, az & mos-
konysdeaban sokszor nem pzon w huh.un, VASY LEm REon i

fogalmon dllapodik meg, a melviken kellene. '[;.,1, témadnak aztin
Ol¥an mondntok, mint o kivetkeszd : ol wmer @ ;:ua_’:,wnqr,u; 15
sekabavitolat agonveri ;o helyett: |, a Poligdrsin is agyonoeri
Az allitmany ith esak hangsily nélkiil es
. :fltt rendben illhatng szabilyosan legvoptl, igy: va jr;fﬂ,lu'mdlq
o sk beratofor perd aefron o esikhogy am itt iderett mondat-
18k, szemben az allizmenyekkel, nem ¢z gz Grielnic,
. _‘.*'ﬁ.z it elindottukhor hozzdjarul az a nyelviény, mely szering
@ szorend-adtn nyomositds spamtalanszor nem jar GEY TYOTION A%
! Bentuseal ; n i ezioten 1111mq rendezosre ad alkalmat p]i .'m’—

datatlanul figy ssze: e b calhatartand dsszel wp s vl megdib
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bingstiket is fejezik kiv; e W meqd. is kifejezik; omelyre wmiti-
den exdt Jell forditandv ;e hozra kell forditant. — Mir ez egypir
példa iz mutatja, hogy o hanenyomaték felrevezet bennunket az
elralkdsban, Ezért kell elsii sorban  szok nyelvtani értekere ugyel-
niink. Fz és nem mis o szorend-intézd hatalom. Ez parancsol
mind a rgérendnek, mind a hangsilynak.

Az elrakds miezavai

4. A rokonértelmti miiszavak sokszor dllbatnak egymds he-
lyett; de minthogy nem azonjelentésiek, nem mindig eserelbetn
fo] egymassal. Meg kell tehdt hatdrozni szorosan vett ertelmoket.
«Fogalmate jelel minden nyelviani alak, a legkisebb szatol fel a
legnagyobl szdesoportozati. Nyomatoesiguk egyazon [ torveny
grerint ervenyesiil; pl J::g-_rrr'rw.-f s hi-vdszed ; Te-mond : Tt van;
oda viqyil sth, — Abbol a biztosan kalawzola efebdl (indal ki ).
Tz, thgabb értelemlen vett hatirozovi dsszecsoportosult ot §20,
az dllitminynyal szemben, egyeéges fogalmat tess ki. Jelentise-
gere miris rimutal o legeldl @ll6, hangsulyos eabbdls szd, —
Caanke az thyen zdradélial ellattt flhatalmazas elemutatojo ( vehett
Aol at penzt ). Bzt a, még tobh saival jelolt fogalnrat lemitt az elitte
illé aesaks nyomositia; az utina accentudlatlanul sorakozio illit-
miny pedig, — épen ugy, wint a fentebii mondatbun, — forditot
srerkezette]l tinteti ki nyomatos mivoltdt, Csuk igy van minden
koritlmények kézt szabatos értelme ennek, a taglaldsok folvam-
ban gyakean eléfordilundé kifejezésnel: vnyomositot (svnyoma-

jose, «hangsulyoss) fogaloms ; valamint anuak a magyarazatnak

is, maly szerint : az ilyen fogalom rkozvetetleniils ¢s nuecerdualtane
elézi meg az ight. Ugyanez dll o (nyelvtant) valake es vkifejenesy
emokes nezve is. B magyarvizat utdn ott is eligazodik majd az
olvazé, a hol, példdul, sz taldl dlini fogalom helyett,

Nuyomostt | nygomossa, nyomtossa fesz) & beszeld vagy ird

epvénre is, a nyelvtani alakra Is egyardant alkalmazhatt; vannak,

tudvalevileg, nyomiosité szob 18. — Nyomatas ( nigomos . anngl

mint: nyemositlt (ha mindjart magitol is az); innen: puomalos-
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ami tulujdonsdgnak mdr a sz6k sorvakozdsdiban fogn-
patha ment jelzcse;*) és igy: f¢ nyomateh (ige-adta v,
Jelezty nyomatil ) annyi mint & kivild, az elsdrendil jelentliség,
.-Lﬁg_junmk wszerkezet utjan jelezve. — Vegul: Liilongs
;*ﬁmg.!'ég: a {8 nyomatéknak egv kitlonleges mozzonnta: innen:
| E‘ii_tﬁiﬂ-.’isnu letemelt Jogalom. — Van még: rendszerinti (rendes v.
elsilfoli )y — s vendkividi (Riveteles v, mdsodfoki) nyomositis.
Az utdbhi — legalabb u leglobb esetben — fokozott nyomatossi-
ot ad a fogalommnak, éz ezzel egyitt az egesz mondatnak is.

Az ige nybmositd erdje.

i D. Bz # kifejenés: nige-adta v. jelexte nvomateks mar magi-
ban veve is arra mutat, hogy valamely fogalomnak misod- vagy
Clsobbrendl jelentdséoet nem az ige, hanem az elrakdanak tabhh
aféle mozzanata tinteti fol, A misod-nyomatossigu alak soha
B grorepelhet magdrn; mert o mondatnak leefoltétels abban 4ll,
Imgjr vagy nyomapsitott dllibmany, vagy mas kivila fontossign alak
dlljon benne.

A nyomositd szok kézott a batdvomott modo ize a magvar
szorendben a leghntasosabban mitkdds nyelviani alak, A mikor
,1_:_._n:i: magi nyomitos tagjin a mondatnak, mindig az Gt kozvetetlen
megeldzi fogalomra teszi it termeszetes sulyat, —az olyanra £. 1.,
& mely elfogadjs, vagy megkivinjn sz ige-adta ﬂ}rom;ntéhnl—:
(aceenindlatlanul allvdin utdoa, és ha biwitett dllitmdnykep miiko-
1.,_5:1!:, hitravetvén kisgészittjét. Nevi allitmanyban g jelentd mad
.__ﬁla'i] idejebeli harmadik szemely@t van, rawnak szok mindannyi-
‘Fﬂ: elhallgatva lappangnak nz sccentudlt kifejezés utin 1:1[.
A hdgom qyongelledtl, 14t az ige n nyomatos alak, — A .";:-f:rnm
d .%Hjt'!lfﬂ‘-r'ffﬁ.‘.. Tit az i,'.{_{*-ﬂlr'}l{'.i oy i p— fi';f'fiar'r.lr wtizolt of |'1!é:tr=|=
:&fﬁtt kiegeszitt). — Kalmen beteg (appangd van @ Kealmdn (ean |
flb‘_ﬁy.; — miis médban és id6ben: Kalmdn volf bt ).

Az, logy a hangsalyezatlan ige nyomban kiveti a hang-
Blilyos fognlmat, szészerint esak o tegtobh esetre értendi. Az ettEI

sag (ngpomassay ). Bz a miiszd az alak jelentlisepét meg esak miot

*) Mint & salymérdanél ; L . .
\ L s R i i g alymeréanél 1 ax govnevegett ssilys serpenvibe vetdadnok
tulajdonsdzot fejexi ki; kulénbozik tile e szerint a nifomaték, mink ; =R

mﬂul-‘hnyw,
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valé oltérds kitimt mir a 2, pout e ) alatti peldik nehinydbal ¢ bal-
sors kit ér, & W kit Dalsors ér ). Vin erre plyan eset is, n melyben
g ige- n}rnmnmtnth alak alhnllgatva tappang pl Csnk Wi kezemt-
ben lesz a pénz, adom at a telket ; azaz e esak akkor adom dt ;

vagy a hol a mondatknpesold is v.ﬂiu.s?t_m el auiget a nmmntﬂw ulﬂL
tal; plf 4Lmr'fmzhfm sleid Rzt ) o0t is vesstel Gssze T new n-ni-

lan (s nélkal: -:i-H vesstel ossze b

A hangsily.

6. A bangsulyazilleti fogalom jelentéscgenck clobeszad-
ben vald kifejeziije. A shangsulyozas (n esulye szt meghazud-
tolva) a hangnak emelésében dll. Van wszabelis es vmondathelis
hangnyomaték, A ezorendesé.ben csali nz utobhi jnt ervényre,
Hatdsa kiterjed az egesz mondatra ) czért viseli n smondat hang-
stilyas (hansmyomateks, necentusa) nevet, Sokféle & modosilata ;
de n oezélnnk meglelel a kivethezdh knlonbistetes: «Elstrendiis
(rivwiden ; verfise) és nmdsod- v, alsébhrendlls (rividen: sgyenzen)

aecentug. Az elsbrendii mindig a nagvobb fontossdgi ezén van ;.

¢8 ha cx tobbtagu, az elst tagjdn; vagyis a hangemeles csupin ns
areventuslt tagra esik, es a hang mmd_mrt utina leereszkedik; pl.
u r;:,rrrnui’; alszik ; umrrhq leomody ; orommed hallyaton.

Az olyan kérdd mondatban, a melyiknek a szerkezete agonos
az dllitd mondatéval, a bang emelve murad nemesak az dllitminyt
meghatirosd ssom, illetbleg fogalmon végig, hanem maginak az
ﬁ]lltmﬁ.nvnﬂh 8 0% 1|lu]w Eum_]u.m &g u-ml erespkedilk leo Eoril-

ey
Lelil igy: W qyerinek alszil T fiit dbredt .fuf ? ominddiy Dy kanoly !

o e
— Forditott rendben igy: elaludt o qyermel 7 — Nvomostottan

hétratett dllitmanynyal pedig igv: @ fn jetszil 2 v, jatssikee !
(1. Brassaindl TIL. ért. 6. §.)
A masodrendii hanenyomatek modulatiojs joformin azonos a

T el aani L £
'kt"rdﬁ moudatéval ; pl. Az én ruhamat eleditél o a batyand pedis

rn‘:‘ Tt k. T‘.,g?azvriihb jemve a lxl'-;:vl:h - pl. A r.'--!h"ﬂrtr'."f i embir
m:mﬂ:q Jatszik ; u Ar:nmhf ember mas dolgol is vigiez. — A misod-

rendil nccentusnak masik fuja a chatdsitds (omphatibus). Exnel &
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TV .. S
gaimak utolso részén emelkedik o hang: pl esib dm az esd; Hisz
R e R N R e
d meeetell (e in G oeE 1 pandis ] — Ii.nnek ) ]eg_ve a vegs{; Ea
folott megforditva dllé6 =, vagyis —; pl Fisik dm az esh, { Lidadl
Prassaindl : L ert. 5.8
Mondatok dsszesorozisakor o bessédet be ném fejesid mon-
datban az elstirendil hangsaly is modosdlhat annyiban, & mennyi-
‘ben megutiik ngyan a szonak emeltebb hangon ejtett tagjat, di
ne 11!].3'::1 emelvo tartiuk o ezonak, sot & mondatnal 15 a vogsig:
] P gL e |
pl A .':} 10 it Jamadoodiok, { wilik az idd), Fon (7 g ety -
L e
{‘1‘" T T i ofi .l.'.l'c{r;{nf,.l A iy .ruerrJ.fiI; eoltam, D neitsen teliotiom ),
A fogalmak kézt grvakran elossld nyomatossdggal  esyutfjay
4 hangnyomatéknak is tobbfelé cszliss. Ezen nemesak az olyan
fmrdr néhiny peldival megviligitobt) sedtoszlis artendd, a melyet
ag erds es gvenge nyomositas kozoth kulonbseg idez eld, hanem
Az egyiuon elsérendii nyomositise, 111Lt{jlew aveentuse s 1:1 kiin-
dulva ebbil;
'{_Mu.srm‘rr lavma ez?) Lat « «.Jﬂ?.'h”rrhmzrl;'u,f rJMrn'jir a eselideliet.

qu i.fj{ ke 18 e mr.l.l.ru.l’.. a hibis? sth Trezhetden ku]onl weik o

r'mr. e PEE — MIL iz rw, fﬂ?mrrfj (174 ﬂh‘n’r?tfh.

m accentusok olyan tudlkozasatdl, mint: o o b rosszae sty
dra ser biting.

' A hangsulynak ome \-altnm‘mii h,,n,nlemhe kell yennink, ha
]?.Bllben fol akarjul tsmerni o fogalmak kulinbozo jelentlisigit s o
ﬁlﬂﬂﬂﬂ.t paprkencte es értelme valtosssait, — «Nyomatossagn es
iihﬂ.nﬁsulju nem agonjelentestl kifejezesek; de minthogy a nyo-
“matos szo mindannyisgor hangsulyos is, és viszont a hangsilyos
soha se lehet nem- uvamafbs i magyardzatban bitran bissi-
haték egvmas helvett; haesak valomely killonleges eset nem
'k ¥inja a kitlonboztetést.

Az ize aecentosdt magukhoez vord fognlmak,

7. A masyar szoknak (mindip kinduld pontoak tekintendd)
Tedeti viszo nvalban a hativozn esume magihor vonja o
h':m uting 4llo meghativorottol n nyomatossigot és oy elibe-
ben a hangnyomatekot. Mindon esetre kiterjedd sporendi ¢s
thal hangtani térveny ez Meghendddik ez n processus az
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sayes sgonak legislegelst alakuldsdban; es gy megy tovibb egésg_.
a szdk {:Iiutulug fogalmalk) knztj viszonyig; pl. d-¢, 0- ti-mi
Wire enyf Rmiteed [ o— e, 431}: 125 erm sl .l’u,-{.':f — ,fa»m,.

pmateki, hanem killondsen kiemelt fogalom is egvittal,

yet a kiegeszitOjet hitravetd ige, vagyis a bivitett z‘il]:tm:im'
: mrg.mmnq iw. forditotl.) rende iun‘tef ki olyannak, — "I"n*mhh]

vel-e fuld alatt, ig feli s — o ity isten szava; — Mr.!n;} ruha- A atydm havagudatt weg. En vallom kardt. Nehed Jutott

teir sth. eilbie,
Loy kapja magdhoz ae ige accentusat i= minden, rendszerint . ng, sgerii allttminynyal vagyis pu;,,gt;in allo jge-
L+ Dundban tiaridtem ; o fmm erleezil ;omelkt az faf legipbhan.
Kivételesin mﬁg i legkmehla igekatt is ki lehet kilonésen
elve: pl « Nem Fiment belle, bonnszoralt o paran (Ar Toldi V.
¥; — { Mar hogy' tennédd bevételbe 2 ) hisz' wem bevetted, i

nem- n}nmﬂtoq fogalom, ha ax igevel n}{:momttnt_]nh szive Sy
kvt call, reszt ves o dolgozni kell, Lithato lesz, teszee volt sth, —
Azonképen kivin hangsolyozatlan izét maga utdn az olyan foga-
lom iz, % melyet mint mér magitol nyomatosat, a2z ige mags

Bl Tparsniy HEYRL b 8 meh*nuh #hinten jelis Jonbosias; Pl jadtad ! — A deszetett mondat egyes fagjninak egymdsra vonat-

alig Togtee fel ; ehezen éri mey ; ua'ur adji ki ; sth, — All s a leg- deg — e melldzhetetlen kalatz a szdrend wezején — leghizto-
parinyibb igekotire nézve is: be<j =165, ki-megiy, }'rnf enieli sth. — ; s8t an tijekoz benmiinket a nyomositds kulénbiele madjai Eumta'i-

miir magdban a pusztdndlld igeben is benne rejlik az ac centu:i- W,

Tatlan cagyok, vagy sth., mint amaz ige részesiilijének & meghne A iilimgsen kiemelde dllitminy mis fogalomnak n kizi-
evezteti ; kozvetve mindig, koavetetlendl pedig az olyan
ggrozott mondetokbom, mmt ¢ N .h,..'”fn“f), fectment o i}r‘gf
estottant. ( New il nitp), — ma r'rkaz?f Fi2b 6 tette; tnem mds .
£ FL”EJI’J”I vaedeliedett 1, f’fig‘m mru tnelite okbil). — o 4 zseb-
enddie utan nyadl, de a ﬁﬁﬂm-nffzafrsh::jj'ar Ditate: ki szeqény
ikszdth. A tekint. vdrmegyo (A Tisza), 52. 1),

A wnem midse snem exe, vnem Ggyve sth, mint cllentétesei o
tnosen kiemelt fogalomnak, magitd]l érthetéleg, csak semm
rano salise alkalmazandok; peld. My bant @ (feleloti A j'];':r_!;r” fiii.
esak nem magyvarizzuk azzal hogy: snem mise v, onem o
o, — Aztin : nemrithin, minden ellentétes elfaminy nalkiil,
in az eldadis heveben teszeatk clive, megpedig eris hang-
omatékkal az dllites tirgviul szerepll kifejezést : o mi olvotet-
1 kiildndsen kicmeltté teszi; holott nyvugodtabl beszédben épaly
batosan kivethetne az dllitminyt; p! Abban az évben o

rat tettivl; t'.,, VALY v Letettiil: « ufunmuf. — &g ,.lmr'f..
Hividli, hianom az i.rmlrn uq?an}'huu iz pl fEhse 4.ra-|?.-.-:li, ,ruu-f. J'.-Jmmr"n. da 'E’mr?” att or pzea alafte I!II‘ v — miskiilénben ; lr{f'fU”f f-‘HMH

i b feh gl wien ! ov Tt Sucack s nelen e Flasesi: wten ey Nrnsehen '5 tlai P, Lm]t El'dﬁ iy 'Hir "q 1]' — "'.f.rf L&t ﬁr-‘lﬁ.ll’,l'ﬂf .n'..lw'ﬂr#f
pth, — Hogy & veniles visgony kivdn  kivi] o magrarbian i megsgiinik @ T
thrviny hatise, magitd] érthotd, B uélkil nem is képrelhetik o mondat
alapielentdafnek kilinbiazd drnyékiatai.

tdrozottja: farok = ,m,ru vyl ; Mumndnrl = .i'.mrmtr,fmr? vagy ;
clviselhette = elviselhetdfe volt sth. *

Az ilyen hatirozd szinak nz elmk:iﬂlmn érvenyesiilt nyoma-
tossfiga of6 nyomaték.y A mig esak est vizsgaljuk, beérhetjitk ezzel
 miissival ; mert ehiben, pl: ,u”rif_ Kt-mewyy, wkiv esakugy finyoma-
téki fogalom, mint « Pils ebben Pl ey ki, De ha o kérdés ag, ha
vajjon az dllitds tdrgya (akdr alany, akir misfele resze n mondatnak)
nines-e még ezenfolil, ugynnesnk az ige segitsévevel, kulinosebben
nyomositva, akkor gy formuldzauk a kerdést: nines-e wkitlimisen
kiemelves ? Br esetben — au fentebbi ket mondatot vizsgalva — as
iget ©s egészitojet egyuttveve (hivitett) allitminynyd teszszik, ¢s
¢ szerint wz utobbi szerkezethen s Il meay ki, Pil nemesalk 6=

b Hegy o Tiengsly o lstiresd fogalinon vau, ax igen termdasetes,
Loy van ex bt d o néinetben is7 esakhogy it ae dcecntuilist mdr nem
federi az elrikis; vigyvis o latarowd eedy o mily gunkran megeldzi a meg-
hatirogottate sdntoly pyalean kivell is: mwped:# nemesak a vendens

Sérnek ! dr nem mag}'arms.
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Tudott 65 todandsd fopalmak. — Félteheti kérdén,

8. A teljes mondat n halld vagy olvasd elots tudvaleviknek
gondolt, és tudtul adandd eammelket foglal magdiban, Gyakran
esupa ismeretlen esame van benne. Ennelfogva a fogalmak killén-
Liztetésének cgyik biztos eszhize ax cleve {ilteendli kérdés; mert
ast szoktuk nyomositani, kovethezeskopen hangsulyosni, s miril
féltesszitk, hogy megkérdezné az illetd (Brassii teteled; -ILL
A ledingad mit tesz? Velelet: 1 leangom Jrimez. K himez 2 A lod-

napom e Fs o Lol egyik fogalom sines tndvi: Mind hangal

paekt A fﬂ?m feegee itl, vagy : Heged il « fim.

A foltett kérdesnek n szerkescle — o mely u kérdd szdmil
fogva mindig fnyomatekn — mir eleve tudatja a felelih mondat-
nnk rendét nd esetre, ha az dllitmdny ki van bivitve, t= ag Alli-
bis tdrgya olyan fogalom, o melynek o nyomatossigit az ige hin-
tett ki; mert ckkor egylormg, 1 reni m_iuci i kerdd, mind a feleld

mondathan ; pl. Mikor ment ol ? Lpen wmost mend el ogyan adta
el # Fossanl adta old. S ir ali ! Foarlevelelet ir ali.

A moly fogalom ellenben, miot az dllitds targys, nem fogad
el ige-adta nyomatékot, annak a foltutt kerdis eleve rimutat
ngyan elstrendi fontossigira, de a felell manﬂat_uak o szerkezete
nem alkalmazkodik & kérdd mondatéhoz; pl j'ﬂﬂ'nr_ inelult el !
Azomnal elindult (nem: indult ol ) ﬁéw irnd utal 2 Brzenyosan
atolévi. Mt ey kit szolitots meq ¢ A Twgomat i megszolitotia,
Mit foglal megetban ! Mindent mtiiban foglal wz !

Az sccentuilds itt kétfele lehet; ugyanis ba az dllitmany, —
mint a felhogott paldékban, — ismert fogalmat jelel,—u mit ngyan-
esak o kérds mondat tintet ki eleve, — egesaitdje nem kap hang-
nyomatekot: (legfiljebh esnk szabelit, n melynek a ssdrendben
nines dénté szerepe); ha pedig ismeretlen fogalmat jelol. akkor
természotesen neki iz jub accentus; pl. it mivelt szilf! Minden
penzit elvesatette }ﬁrr._afrin ; — es igy tovibh: {( Fogta magat J,
Togott Asompolyodott ; Az iy mindent magival ragad ilyenkor.

Kétféle ag necentuilis ott is, a hol ag allitminy megeldei

BZORENDI TANULMANYOER, his

yen hfmﬁﬂﬂlﬁ'gi fogalmat;; pl. clindiil fisstént ; utoléri Bizonyo-
megtamad az tégedot 27 megiaban foglal az minden Teépzelhetdit

of, — Az utobbi mozzwnated] o most kivetkezs 0, pont kime-
11 bbﬂﬂ arol.

Az dllitmdny, mint ineheativum,

. 9. Van u kivilobh nyomatossdg kittintetésenek egy misik
'.'&ja is; az tudniillik, a mely szerint az accentudlatian éllitminy
pem koveli az accentuilt fogalmat, hanem megeltizi inch 1;-
ativumképen, mégpedip hol kzvetetlentil, hol mds szd kiebe-
jottével ; _E. (Ha wem fizetsz 1oy, fizet :F;'( ﬁm hozsa Falt ) Hozeo
:l'l az Gesese. (A mikor nem Fu?f?g; iz jle};'k Sy Beten at :ﬁ?ﬂw’ﬂ; rﬁ_:{;“
kiserdie 1) Elliserem bt an. { Sobfels dwa e iy
3 lﬁux, madar a -::;;, madiar ﬂjf_irife z:j. B
.'It.t cenk a hangnyomaték segitségavel timik ki az illotd fom-
m jelentésége ; werk J:ufis kirilmények kozt igy is accentudlha-
ugyane mondatok : fizet & hozza talin az desese 5 EJR:H i sk
—A szﬁhay._ forgi almkﬁ a finvomateka rendnek megfordi-
. forméja: o fizef; az dcsese hozza talin; ﬁ;?._d}.'i_.'sérg:-n .4:1'. —
a8 uftdhbi szerkerctet visszalorditjuk, az dllitminy-cgészitt is
paker(il nm ige elé: olhisirem én ; — és az in szonak o fontos-
. ith is & hangnyomaték mutatia ki esupin; mert mds cliz-
enynyel szemben igy is lebelne: elkisirem in.
P Az ezen a modin sorakozd fosalmat mem neveshetni f5-
Byomatekinak, illetileg kitlondsen kiemeltnek, hanem egyszeriion
tnagyobboe vagy okivilo fontossdgny fogalmak kozé kell sorozni.
Acs. is kilonbseg az itt tdrgyalt és — nz eldad ponthan midr De-
#ﬂiuﬂf—- olyan szerkezet kozolt, a melyben mdsféle, szintén
W Az igétsl nyomoesitott alakok szevepelnek. Példik:
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Kiléntsen ldemelhotd fogal- HKildntsen ki nem cmelhotd
mak. fogalmak.

Fieenoty hdt, Rdotib. Fizetoly it azonnul.
= s e
¢ e i Detep b grii dy Dieteee e Jedme Mast ety b leediy In

¢ Newt reidfeeljae ol Tenhi 2 Blediatom ff-f-:#_-l'l'd"’l’rr".'“ it fait it dlaihtalone

i £ T
== = = e
F - ek o by ot gl o Ul vane ety gy ool il wind o
T frifastesae,

Fi alakok killonbozo nyelvtani ertéke és fermészete cank ax
cietben j6 napfényre, ha a bivitett wllitmanyn mundatnuk meg-
forditjuk a sperkezetet: pl. en willulom ¢l és: én 1 s eleallalonm.
hérman meryiind oda ; és: mind n hévman oda meqyink:

Az illitmény a szokottndl ritkibban szerepel mint inchoati-
yum, Bz a koviilmény sziikségesss teszi, hogy n — kesibb targya-
landd — ofokozotte illetileg wrendkivillis nyomositds rovatibe
sorozznk: a hol is epypir példinak felhozatala elégeé megvild-
citjn mnjd prorendiinknek ezt a mozzanatit.

Inchoativam, zém, egdszitvény.

10. Az n kartlmeény, hogy a mondat (- ¢s mellekreszekbil
all ¢alany, dllitmany stb.), korantsem ziria ki olyan részekre
osztisat, s melvekben az illetd szé az O nyelvtani szereplésenck
megfeleld helyet foglal el. llyen részei o mondatuak : az inchoali-
cunt, o mendatzim €8 ax cgissiteény. Bz a beoszts nagyon meg-
konnyiti & mondat jelentése azaz benst linyege, ¢s seerhezete
vagyis lillsd formdja {6lismeréset; mert a kulonbozd fozalmank-
nak — hogy Ggy mondjam, — topografikus kepet tunteti elo.

Az tnehoativum o) kezdi o mondatot ; b elsrendi hangnyo-

mateka nines; fontossign e zerint legfoljebl mdsodrendd lehet. Ax

utobbi esethen o neve: szikséges inchoativune; ha pe:lig teljesen
accentuilatlan : melldzhet( inchoativam : plo e kerdesre 1 A gazdad

fiol can? felelet: A goz ~dim chtazolt, VALY egyszer demt f Iumzau,
¢llenlen mrenhm desve Atyfut, bitje micsodik * Az mr:;rrx tanicsos ;

i bmgﬂu ‘-,lr_'g;.rau. — A mellézhetiség a kerdosre feleld mon-
dat inchoativamdra értendd. Nem minden accentufilatlan =20
sziikségtelen.
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A zom a foresz. A nolkul nines mondat. [smertetd jelei: a) u
mitt caupan esak kivalobb nyomatossagu, tehit erbselb hang-
womateku fogalmak alkotjdk meg; — i eoyedill és ku:h olag n

iben dllhat: az aveentualt allitmany ; ple o desesdt .'wuﬁ'r s

atért : — vigy o killingsen kiemelt fogalom ; pl. Fl wuzik
' F_"hgf:.f crt frazoali P —; vagy an inchoativumkep saerepld  dllit-
ace entudltan Luvetﬁ fozalom ; |s1 f H'rrr Mt rm‘af senki s,

ﬁ] an’ ulp—m i melnmL nem 4y ige mlm nwrumu,tfm:igﬁt. A o-
mindig megeliizi az dllitményt, vage a kilondsen kiemelt
mat; milielyt kovetl, mar nz egészitvényben 41l ment rend-
nt az dllitmdny rekeszti be a zomat; pl. mindent tidok; —
Lhen is csalathozol ; — !J'fz-_'-rr,!.ru.wn it fogiak kevdde vonm.

Az eqészitedny, w zomnek fentartottak kivetelovel. dllhat ber-
v nyomossigl sx0bal is, az erdsen hangsalyozottol le a teljesen
ntudlatlanig. Legkeveshbe wilogatis vésze tebit a mondatnak.
nt az inchontivim, ez is ketféle: szithsiges (hangsilyos ), és
lozhetd (coészin wecentwalatian ), Bz is esak esetleg mellizhetd.
vt akir csak wdsod-nyomatossign is, ki nem hagyhats. Pel-
(A zdxjelle tett szi s melidzhotd inchoat. vagy cgésaitvény).

Inchontiviam, Fitinn. Eptszitvany.
Titiedes a-TJ:_i.’l’ra.i,’u - iz H-}J:rfi'.'.:xrig_,luf 2
£ Tenierien s J;‘:-T-'rf.rl'm',lrr ez ardhfecivdait |
akr Harsy et iy :.‘_:-'.-m'.lru'r
Dattisn —
ol eehien I};_fn'lu Jehid wxiftelen
il gt itk odihisa:
e atthint foes -'i';':l'_.'t--_'-,h'n feviil.
3 Hle hedtha e s feattleeni) !
; tea eldip ar fele s elasdinn wx it -
W ity ez s oy 1, elindin .-;_a?.az.-.«‘ Ft Tl

Az a-';r P e At furday, —
i s e J.ln'l'l'lllll e Wt

Tt —
|.u-F:r.fr'ar e faiaie

v,

= —
E“‘* 'In'“”*l'?"-'fn!'ﬂl.ll R o T bl b
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E hérom mondatréez sajitsdgainak ismerete, — a minek el-
érése nmem sok munkdbn keriil, — lehetségesse teszi, hogy a
reszek valamelyikének puszta folemlitesére, killnds schema felal-
litdga nélkiil is esziimkbe jusson az illetd sz0k sajdtsiga, jelentd-
afge ¢ a mondat lényege,

Nyomosith szdk,

11. A nyelvtani alakok, egyméera vonatkozdsukban, valaming
kilanbdzd aceemtuslisuk és sornkozisuk sgerint i=s nem egyszer,
nyomositalag hatnak egymisra. De vannak — az igén kiviil —
ezt o miikodést kiilondsen vegah ngynevezett snyomositd szoks is,
Hgymint: is, sem, sei new, nep mey, pedig, ugian, cual, ceupiin,
csakis, csupanesals, ugyancsak, csakugyan, equediil, kizdrolag, stb.
Nyomositd szerepik nagyon eliit az igéétidl. Némelyik ugynmis
megelézi nyomositolag, némelyik koveti az illetd fogalmat. Van
olyan is, a mely majd eltte, majd utdna 1, és kildnbizi merték-
ben is nyomositja ¢ szerint. A melyik kézilik mondatot kapesol
mondattal, az nyomositja is egynttal a kapesolt mondatot, Ngyik-
misik nemceak nyomositd, hanem természet ezerint nyomatos
in. A ressletekbe hatdsnak nem itt a helye; de egy-két példa
¢és hozzdffizott magyarizat hadd szolgiltasson itt is nemi ntmn-
tatdst,

A is mindannyiszor n;.mmha.n kovetl es H}fDTuIJSItJ& u kapesolb
fogalmnt; kovet ugyan olyat is, s melyet nem kapesol, és o
mely esak segédil, fogantyiul szolgdl neki monda tok kapeso-
ldsdndl. Az ilyen alaket rendesen nem is nyomositja; mert az
r ¢¢ nélkill is tobbnyive nyomatos pl.

Fognlom-kapesels 75, Mondat-kapesold 5.

Hi i estifoltilk, ;::'i-:,'f i wertél (Gnrxlalkodott) J:.l-::'g' is |:;4‘€r.f: drte
Ezu‘.'a1‘t-n.¢;ﬂ‘m‘ywﬁ'fj->’rz in .-j-:_e__'_u,rﬁrr:-:q,urnh:«u.’ (Megint a szemire  lobbantottik) ;
izt 18 a'q;rt-.n_*-:.:-.ufmh:tt Ty e ! (e eE
dpte it nutr s ndlkil iz nyono-
sltwa van: ot fétenguedete st

?:ﬂ{ iz tudal, (wemesak olviesnil. {Tri nem todok) 'm!-‘mi iy eak
eIy ;-:i_,uzrf.nrn.wrr}f tanmliem meg [az
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aolvasnis szdt ik, mindswellett
hogy mondatot kapésol vely,
migis wyonosltiac mert ohben
womotlneban, B fs nélkiil szer
kcs:y,tl]'i‘-]i i, wen eolvasniy, hanen
spajtdsorntdls van  nyowositvi:
alveeayi oank ey I,l.ur,rf&[muu tanitott
NEE.
emrsak most), ikbor i eosen!  (Ceak EEFERET bes}:éli];zrﬁr!rru- i priae
Yesndit, séid (eakiors, @ utlkill, itt pem
. nyintos s aldioe sl heszé_ltj.
oA valbdi koltészot. widhn o
bevesi is Oesphangzilk ax o erkblesi-
séoeale  (Gyulai I meguyito
hegzide n Kish-tarsasiy Roxiildad-
ben 1887, (falbédeleremn memenoedi

Bar e TEL

Sem (is nem )y se (isone ) o Eapesolt fogalom, illetéleg a mon-

dut-katést pazkinlt sz utin.

Fogalom=kapesolis, Mondat-kapoiolis.

o hivatatlon ¥} — it s ool (Hogy is lattam volow), mikov att
amnt erelt ! =
nekem  mem  Jut), sk @ | Meoronilol] velel ; cuaidhe s s,

=it =
oree 56 neeebly, da fgy edeges (Azulio nsent, 1membl rresic s e

 ndghatett, st !

_ Sem és se, nemt ie e, eyt mﬁimdw t.ubhfelekﬂp&;l sorakoz-
k, kapcaﬂlnak es nmmmutnak pl. se jreng, se poszi s se ne litss,

£ e -Im-{?_:i'.- EL rn-rrr.lnrr et Lattam, <o firét nem hadlottan.

I"-em maradok ; ne bedntsid (uem, ne it nyomatosszik):—
i rztmkﬂfi.in jhttem ide; ne azt teﬂd hanem sth, (itt ny omo-
:tﬂ szk}.

Meg, pedig, a fogalomnak utdna dllva, fogalmat kapesolnak,

= elftte dllva mondatot; pl.
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faz sayiic bdippsisz ) ;. el petiy (Azt monded s gy uduoton vagy.

etton, — ( Loy dnen-t mon- toki; pedin m}rf.w'r-f}.u.‘?r vélalodil:
e réln (a @ gednak it mdsedvsnds
0 uyomnntossien). — [Az cirdsy vl
ligrn  gvmuakssnl ) i f;’?h}u
n tettes. ¢ Ot bt kiilondsen ki

vau emelve

otk ) 2oame aep aten-ef et

Ugyan vendesen utdna dll az illets fogalomnak: peld,
Iin wgppan megtetten a magame! : de sth, — A fepelot Frm-ga‘rm

wgyent ¢ de pem adta fel. — Mint indulatszd il &1, és elikor hang-

silyt is kap; pl. Cgnan megjirta vele, 'F_rmun havpg) bkt sth.

Evali vsak 4% e8ipnin rendsaering megelizik o nyvomositands
fogalmat; pl. csal: :_.ii;_r.rmﬁzz'm'nﬂmn.; sl 4‘.;r;f.rr'r adott iz {fore
bennem ) 7 csak T us iHedelom tait pissza sth, —

A mikor ¢ szik — apedig-et is ide értve — veégil dllnak 17y ;-

ma indul csak ; .é?f;{.r:'r tesz ki csupan, cank knpesold szerepet vise-

ek eliilillva ellenben nyomositnak ia; mert ez o szérend : podiy
[ lint .. legalabl s masodrendit hangsalyt szevez a Balint sui-
nalk; La pedig {6 ngmnmtéknt_ adunk neki, elstrendil lese az el
tusa: ca gy tovdbb: csal o Fetdaek (maraddtal: PR )y SSUJA N s?f;rg{ff
Crallatt be g sth,

A fogalmak osstilyozdsa.

12, Mir az eddig eléadottakbol is kitdot ag, hogy szamtalan
esetben egy &5 azon fogalom, egyformin sceentuilva, kaldnhdsien
helvezkedik el, &2 mis alakot i3 nemrithin kilinbizé sorakoziara
késztet, Lattuk azt is, hogy nz eleve foltett kérdd mondatnak o
sperkezete az erds hangsulyozds eseteinek esak egyik, haszinte
tetemes pvesszebien azonos a (mindannyiszor széban forgd) feleld
mondatdval ; 4 tobbi, nem kevésblbé szdmos esethen pedig nagvon
i eltér tile, ngylogy ekkor se a hangnyomatél, se a puhatolis-
nak, eddig magyardzott, tobbi modja sem kalaugol benvunket
az 1lven alak elrakisiban. Trre nézve nz illetd szénak esupan-
csak nvelvtani ertéke wd bistos otmutatist, — A szdkat

SEORERDT TANUTLMANYOE, &1

at osztalyozni kell, az elrakdsra befolyd nyvelviani érték_ﬁk i
§ndsen a szerint, a mint elfogadjk, meglivanjdk, vagy vissza-
tjik ax ige-jelente nyomatékot (6 u}'amatekut]:
Afonyomatékota) ellogadja: a rendszerint wemen o -
- majdnem kulimbseg nelkil: h__,l megl;iv:i-njia, minrlr_nm;.rjlazer-:
,'.;&r'mé-ﬂ;ﬂ?‘ szerint nyunmrnsr;ﬂ' kil & nequlie Irl'l"f'?l’H'HEf'fH fa 0
tirozatlan fugulom; — ellenben: ¢ ) newm fogadja .e.l’ — ugyan-
Eoa ezl szerint ryjomatesal sorabol: s positie termeszeli
5;3. da-apresolta fogalom ; végul i) hol elfogadjs, hol visszlmma.-
— saintén a fermiszel szerint ujomatosak kozBl: a keitds ter-
selil (ingadezod,

(A thmeges ismétlest kikerulendd, it mite rividahl viizlatot
adok : hivatkozva nz egyes osztdlvokat réseloteseblben ismertetd
] :l.:_é‘BZ 0. §-arm.

Keét fi-osztilvba esnek a fogalmali:

1. fo-osstalv. Hemdszerind e -npenifosel Jelontésiok
rint tivol &1l o tazadas es u kivaldan (epragnanters) dllitis
sjetol (o plus és a mimis esgmepetall, lyven, a t.r'}ln.hi kibat,
den flingv, vagy finévil szevepld sz a tobbi beszedvesrek
| pedig az olyan wint; ez, ez, coyek, miisile, st — Qi oty
, arra, mer, most st — Misik jellemsd vonds henndk az, hogy
a melyikik névend, az meghatirozoth fozalmat jeldl. llyeuek u
idonnéy, névmis (kivéve a minfisegmutatd dyen ol tferit, €8 1
gamutato o ki, o mi, o mely sth névmisokat); a fhncevek koziol
.g:az olyan, 4 melyet meghatiroz a neveld, sz altalines érteloil
| Bzdmnév, o targymutato, visszaterd nevings, hatirosott EZﬁt}L‘lT.‘lf"i‘
oy nz olyan spimuevids, mint s egyik, valami, Jmh:;__i,_ m‘ia_a_.l s.!h_.
Pil, a hiz, e 1 }':;a, eza b o magim erefebil, vt Bz, st
emdier, holmi i et

" Mindezek — kiveve a visszamutato székat — a mondat ezél-
k megfelels meérteklon nyomosithatok, nyomosito szok segit
B6ével vaov e neélkill is. Fa az ige jela nromutossigukat, esak
Zomben dllhatnak.
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Copatkozd Allitmanynak is mis-mds jelentése szerint. llyenck,
Yddul: tobb, anngi, mennyi; gol, sacpen, annyira, mennyive sth.
9 al-osatily. — a) tagado (negaliv) fermeszetiek, Lde
ndék & kérds, ketledd, tagndé és n wminus eszmelit mis-
lgnben is Jeleld kifejezésck; — D) hatarozetlan  fogalmalk,
; utabbink kozé minden olyan névszd tartozik, a mely az

KEiilonts klomelds ndlkil Kilbnios kiemeléssel

ol vdvied: ;-fj‘s_sz_u. Rell jonnie, }Tﬂ{ﬁ-’mu’; koll wvigserjinnia
Az Tngebs letesett meg neki.

i ;
Az enge'n megtetszett nelid. '
Pedig izt kollett yolna elbndleatni,

Azt &l kellett volua hallgatni,

Fzelr ith m:ngE perek ek b :’?};'.l'r itt n végl perek,

Farient ﬁ;ghlﬂ_m.tm'l. T lathatod g,

— e
Fagr darabiol kisperneliean air, Crak iy durabot szenvaltem: ki
—_— - T -
Ma odn dllitott cu e,
Ole - allitott: fudui Gk,

Famef 4 sorfén  végimmenniy imem e bizottsig ... joblat nem o fehe-
tett), mint ne FSGG woeikidfatog

Mo oy vt allftatt oda,
Veeteemi okt dllitott ola,

Ny nkn N
venni alapil, 4 ek so0jin menni
végir el (Huofe Ty A jelen éﬂ
jovendds Nwv. VIL 10

. fé-osztaly. Termeszel szerint ugomatosak ( eiwh ovo,s
v. magultcl rryunm!u.sa.ﬂ: j o8 ax is fotdszotol kapesoltak, — Hirom
al-osztalyra szakadnalk,

. al-osatdly, Allia (positiv) természetiick. Ezek mem
foradnuk el ige-adta nyomatékot. Aw allitminynak elftte is, ntina
in allnak, a kirilmények szerint. Helyik az ¢16bbi esetben o 20m,
az utébbiban nz egoszitveny, Vaunak koztik:

) a tert, idat, madot és inennyiséget teljessigebion, osszessi-
giben jeleltlk, mint: cpdss, mindeniitt; mindiy, drokree; teljesen, win-
rfru.frﬁ]ru.'n; ntined, relaminuyd sth.

by erdeen alliték (affirmdldk) és a ples eszmijét miskép is
killondsen kitintetok, mint: wyilean, bzonyosan, alkalmasint
miaes, indaibly, lginlaibd ; biven, szorosan, valltatlaonud sth.

o) ds-fapesolte fogalmak, Ezeket nyomositjn is egyottal ne
katbszd, A mikor mondatokat kot dssze : an a fogalom, & melyhes
o vegre esatlnkozik, esak fogantyujanl szolgdl a mondat-kapesolds-
ban, kovetkesédsképen nem kapesolt fogalom; a legtobb esetben
nem is az § nyomositottjn, Kialonbozik is a szerkeset a szerint,
a mint a fognlmak, vagy a mondatok vannak egybekapesolva.

2onl-osetaly. Kettds termeszotie ( fngadozok L Erek majd
elfogadjik, majd visszautasitjdk o {0 nyomatékot, kisebb vagy
nagyobl jelentdségik, tobbféle értelmik és nemritkin a redjuk

kkal.

s-fogulmal (L al-ciddly).

otz ovdszednyt eladta; eladta
et rialndinem ; vaskadtam n:;.-;;:

a belhisdelom ui;?d;m:n'.'r' olter-
dt mir,

oty flviligositofta,

mbadan sedla hog,

el fx fnkdid helydn lgyons.
i . Tl djieeakil).
kimirik ua ndazokat,

okt valtdl.

dassel nyomonitotl fogal-

m & k.

Myinpeert §5 nngarnmal viseens.
' is megtehebnd,
Myilednos filésben 7 1ijl‘nkrhrsz

lalni ?

psztilyban ismertetett hatdrozott fogalom sajatsdgait nem
és igy: se nem tulajdonnév, se neveldvel sth.-vel nem Gl a
adatban, — A természet szerint nyomatos fogalmaknak ez az
ya meglkivinja u {§ nyomotékot. Mepjegyzends azonban,
v @ hintdrozatlan fogalom sokszor csak rendhagyd médon érve-
1i természetszerinti nyomatossagat.

Palddk a 11, (5-opztdlynak minden exyes al-osztdlyaiba taxtono

Mimnes-fogaloakib al-osmtily),

Tl téagvényt adott al) rET{; seelotd
&) tilhet koltond].
Ron nkadtam vé

Sepeser sn terjedt el még oddig.

== . : :
Nehezen vitigositotta Tel,
:':'ﬂ{.ry-:'r'fﬂ'qfn. Ligzn sedba:
1_[;.'1.";} Papesidu Lingyhintont Dy,

Fesphen andrik ott ki

T
Ll

e vidbil ot

Fendlkdl nyomositott
fogalmak,
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o8 dvenkiént ozekért Tem  den et

ligade, Telivér,
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prnliornok Te kellott indr tennie.
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Is-kwpesoltn moudatal, Hatiroratlan fogalmak.

fd-naxt.

starazolt fogalmnk,

(L.fd-osubily) i1l onl-oset)

:wat'rb'r.lr{t rendelt magiliog g .i'rf"mmb

in m.r.le.l,'r-m gl odai s E'th "rtSh:u]i |-H et

m a eseleilelot,
= .
bz lejil welem o misik nem

ST

(Jancsit kévtarn fol) r!: & ﬁ"; Ei h-:hus ju le welem |~:1|'--::|s nem kell),
benne ; (netn fe Uesebe).

oy =

{I{uttj-ﬁuél g allatom wolt v o
i Tllet volna kijelentensm ; {L‘E{;f
mikor sth.l). |

Tﬂ'ﬁm i ki Bellott médg hall- Thovsienitht 34 eTlott mdyy Kiballgatei.
Hat oly vagy dolog-e: freelelict ailni
fel ¥
Wivtak  egwiitd, s :J:';f_'mk-:m.u{r.r fiigi
wl-oagtily) desze veletolts | Ar, Avistoph, forid,
A hibleak. 2600 1)
KEtltndeklemoldasol hidnk 1o ;E} kmoket. is:
aHory  azsel mst ;:.n'_ tnelin vizagns
varnis (AR Lgyauott,
(Vivhanill: Most J'ZF- witietal visaen 3
a ﬂl aii;tt.& siit u mikor nem is maga‘i.n vin i }mng,aulv [V]s:z.ﬂli
eledet | ; vagy nem kizdirilag d-rajta van (kiildsk e rigi Fedirig«
i8). — Masik sajitszeriiséoe abban dll, hogy esak az L fo-
v szakagziban elbsorolt jelalk veszik elejét a névezé hatd-

an mivoltinak (feladni egy lerelet ; és s lorefot nini fel),

o o v 1 I3 '
Antgrit Adtpm Jd w0 mehuyit

spiikady paranceodt),

it ;i_r;; fogatt ki eajtain, (hogy n
CTETLT leda.lmnnt ariptettel.
Heelletindl b hallgatott 1 ezitial

Bzt o fogrlimseyinyt -f-:r'";«'rr ittn IEE
e elsdt witul), .‘é‘ﬁ osamlyﬂzﬁshm még g kiveikezi magyarizatok flizbdnek.
Az Gsszens g, teljesseg eszméjében rejli altalinossig

minden kiiléndsséget; kizdrja ennélfogva a kiilénis ki-
elégt, pl. L_gm.;. cagyonom veszelyben  foron, Az aegesze

Cilivk ok ¢ kelle letenui éle: . 4 - i
o Bidrt aof hisnel Relle letew '@.E_-nze]szeﬂmn alkalmazhato cllentétese im ez :

nem equik -
tébe, (Suiez A Nibeluns | il

ik bivtokom (v. nem e._';;pu:n egyik sth.), henem sth. (L. Vadnay
1A magyaros szorendrile B4 L)

Faroly.
gok. | |.1
iAlmunk a]-:kt:r éppu L] lete wvalds

siigadl; most pedic aavsan  litld Iﬁi_z is-t8l kapesolt fogalom azért nem tokinthetd kiillondsen
sz eltriel, mert nemhogy kizdrna més fogalmat, sdt inkdbb egye-

Ma ggorsan hajtottam wire: (de B foltéteti veliink ilyemnek is a megleviségét, Ellentétesot a

maftkor nem lelietett). wh kittens allitia szembe vele; p].?r; t5 ddttom, wemesak te

Mondatkapesolisnil mir nem szerepel a imemesaks ; mers
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ott az 7s-t megelﬂzﬁ szt nem jelol kapesolt fogalmat; pl {f_?__!!‘
Jeivdntad bs Sy ds javtam ol binne; amnz: a mikip feiweintied, iy
javtam el — Figyelemre méltd jelenség az is, hogy az ilyen
mondathan az ige, az illetl fogalmat nem kozvete tlenuj,
kévetve is, esakagy kiemeli egészitje hitravetesével, mintha utﬁ
sem volna aw is; csakhopy ekkor wx allitmdny-cgeszitd s kap
langnyomatekot.

Fogalmat jelel az allitminy is. Minthogy épen & tunteti ki g
fogalmak fé nyomatékit, illetileg killonde kiemelését: ez a ket
miiszd ¢ kilonleges milkodese kifejenésere van lefoglalva. A mi-
kor maga jelentds alak: nyomasitoft | nijontalos) V. Treregsiidyos thezd kilinbostetés | renides és nyomats szivkeset,
dllitmany az elnevesése. Nyomatossign sokszor megoszlik mds A pusghin a6 izével szerkesstelt kéttugd, allité mondat
fogalomeval. Allito mondatban sz vgyenes vendd dllitminy filonbozt 10 droyeklatait (tehiit sz alsébbrendii nyomoesitis
rendszerint legnyomatosabb, mikor inchoativumtsl meg nem bativel) u Lvetkens formik jelelik: 1, Az atyam ja_fu.-}zz'f.
elézotten, uecentudlviy &1l lopelul; pl. ”“"”‘rd* thvain clhats .:‘Iﬂ.lfﬂm rfr;lf:.f-:}utﬂ A, frfr.r.r.'u.l dofpozili. 4. fa’n(r,m?n’. az abifan,

roztit sagat vegre-valahara beteq a fite sth, — ;‘ﬁa{gﬂzr . *.””m- 6. (W eIE R omsa sty TIoliesrt i
Ap egispits dllitminynak forditott sserkezcte a panmesulﬁs‘ z .

nak, tiltdsnak, ,_tagaddsnak | rendes formija; Bk vidd b N A hol az ige — a [0 ige — nem a1l pusstin, nzaz igehabivozs,
ne hozd be; nem Subgo ki i sem jilt el sth. — A hangsily ekkor pitlé (modositd) ige van mellette, Fran, less, lehet ; dud, kelf,
parancsold mondatban az igén van: tiltd es tagadd mondatban sth.), ott ketféle kulonleges sorakozds tdmad mind a rendes,
a e, nem szdkon ; de nemritkan itt is tbbielé oszlik: pl (il mm‘! 3 iy ouaiog szerkezet ki:irebf:n. jHIL‘Si‘il:r o ‘
ada il ( Vedd tudemisul ) ; de e mondd senkinicls ; mam ismeri el ﬂ-"';’it_‘lli;il”“““]‘; hafdrozott madi 8 igével (pitld
é:fm se, ha & nyomatos fogalomnak utdna @ll, aceentuilatlan: g bR )

i mﬂm jéte el T se mondd ki sth, — Am itt kijelolt hatdron til g
allitmanynak pondlivali (kiviteles, v mdsed fokit | nyomatossige
Keadtdile.

A nyomatossdg fokonkeénti viltozdsinal es novekedéstnek
megallapithatisa sziikségessé teszi, hogy o schemsak feldlli-
- olyanfajta, mondat esolgiljon kiinduld pontul, & mely-
sgerkezete egy nyomon jir jelentése drnyéklatival, & a
ol o nyomatossdga, a tobbickéhiez képeat a legmersékeltebb.
mondatfaj az, 0 melrik az eleve filtett kérdésre hangsilyos
_ﬁ]]}‘ti}'ﬂl seokott megfelelni; ploaz m‘mizf mit esinal 2 v. az
addal mi tirténik ? Felelet: as infagein df.-eff;u,..?.fu i A .mﬂf;rb;e{r-
. E mondatnak a jelenlése simo ; szerkezete vepdes, Ts mint-
a vizsgalut tdrgya a széknak a rendje, legszokoltabb a

Bendes szrervhezot. Nyomntoes sacrkodol
1. *
CMmsparke sty MRl eviczats iy,
ekt visszal ot A mﬂu'h't frilidrel vdesza,

Alap-schema, Rendes nyomositis, bl ki
Bubuldat ofhadiesstjnf, A Fivdwdaldse hatasdink ol

13, A fosalmak osztdlyozdsa kezinkbe adja a kulesot o mon-
datok osstdlyozdsira. Van e szerinb: nem-njjomalos (atma ) 63,
iijonlatos, — van: fe ameszetenel foqra (eah ovos | nyomatos mons
dat; megpmhg allit és tagado jellemil (positiv €8 wegativ, Yo
plus és minug jellemii) stb. — Ez elnevezések nem axry, valok,

b) hatérozatlan maoda 6 ige mellett, potla
el is egyszersmind (a hatirozatlan médhoz hozzd
O az dllapotjegyzi és n riszesiild ia):

hogy utor-utfélen ezimezgessilk a mondatot, hanem hogy, a b _ N £
épen kell, kinnyen érthetlivé tegyik az illetd mozzanatot, es rovi- ittt sz figod fosai. A Toiltemingt fogod wisszahoend,
debbe & Ty arizdst, uﬁdl o afoetifed hilitaatann. .."_lrri:l_,l'_.llf ar?,.ufr- alrin olhalasztand,
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o gz o vt kttoe, Az ifl-:jg vald e eene clkiltie,
A=t Tudtedrae feetl atni, il ast el ewdedea ceelni. f:_- vandertnradds tiltas Bepdkivali tegndis, il1th
e e A - .S

= I i Spr z s .']'||: Ir[ . ".II Jted. e

o U A S R s ey i e peultan ol L New e ettty Clanene g b
Tehat: az 1. és 4. esetben az allitminy-egésatd sz O sajét 3 twi i

igejenck kax“vetetlenul elgtte dll, illetileg egytitt marad vele; p g -t N dtat teilid, {hesiend a it R o
és 1. psetben elvilik téle: t. i a 2-ban hatrakertil; a 3-ban pedj = el e ).
eli] maradyn erakad el thle, kUEH,] ik allvan o hatirozott mada i et o i ek ‘u'm uumf.url:r'.f meertt el el felldea
ngyhogy a schema rajza ez lesz: <0 — Kz alap-schema kaps - J il
litai kozott szintaly biztosan moznghat a termeszet szerint nyon goll wt= e tevreze Nowe by volt az terinsie,

tos mondatnak is bdrmelyik ocsstilya; pl. (Aranynak - Nowe Guy veilt, (i te memdend, b=

schemdjdbol egybedllitott mondatok : «A sedrend.s Nyelvor. 1] kak aene ath, ) ;.
9,10, 13 . sz . . N Im’rrh_.'?ru r.n':ruum h.u,nm,rrm;
. Fein doell fevowiis My r--'. TR | e i s
. . s b,
iplus) = (10 f nas).
Saleszar megedfitatta, Fithdne szlitotta o A tagadisnak es tiltisnak rendes folyamdlan, mint litjuk, o
Fl-‘r.'r;r.-um elfapeezendtim. AL _Fff wen fguzuitam . add nem,  de eeapdnesak nyomatos ss0hk, Eaert van
Azt i dthoztan. Astsem hotani 4t ik @ hangsuly, hol kizdrdlag, hol a hitravetett dllitmany-egé-
FArairn At i defra Foiead fddine van as svuinied Lo a_'l megosstottin g o vendmkivali fegadisban os tiltdsban
Amemt; e egyszersmind ny omosito saok 18 es a kos-
3- _'i‘ tlen ntinuk d41l6 foalom is kap accentust (mégpedig erfisebbet
- lpdmsi o S, SIS g, ne sgokénal) ott, a hol mds fogalommal ellentétben 411
Mindjdrt ;_Liafmrtrmr S .jir_y S ,Elmmm ‘!“‘"”f“h ﬁ;{ walt woll, [ mint e mondod, hanem sth) : — hkalonben
[Hofpapiy Esstdva lisz fre, Toehwugy less thastidea fera: B s e e e i T
Teiteed b wey fogoe dévideni Tiitedd sene fugton weigleevede i, augsuly rajta: e gl i mintha egy sa6 volon : fem-
Mindent ."F_"."I.‘.f-'f;’nwrh-:‘ Fellett enae Sewmmit se bellety fiquilenile connd, — (A s, so szovendi sgerepere neave Loa 11. pontot.)

) A bivitett dllitmany, — ngyanesak tugadd és tilto mondat-
i, — kizbevesan o tagado, illetéleg filtG sz6eskdkat; megtartvin
int, habir kettéviltan, eoyvenes rendel, 65 ag dllitnuiny -egéazi-
Ahangsilyt; pl.

Hiviteles vary rendkivili nyomésitis.

14, Az eddiz targyalt rendes nyomositast a e kividi koveti
mint a mely szerint a mondat, é-schemabeli szerkezettol eltervey

5 ' e e® e, Fiokostttan
misuvi veti hangsulyit. A nyomatossignak fokonkenti viltoziss 1 ; o b0z Lu
tobbmyire fokozdddadral jiil', kﬁvetkezﬁképcn' N atlj b Az fogpen eallpe, Fabeeadt dessiinde

) Tagado és tilté mondathan a nem ne, sem se szokat nemd: il J,

! _ A o ] .t
az ige koveli, hanem n tagadds, tiltas tirgya (sokszor aecentudl Wil e beliitee, (meradion Mo hotwag delig e wiies bitre

tani; es L'ﬂElL ezutin jO as dge; pl. fleirtsa iy abg e,
} ' ! vethy L_Iri.l.ll i m.-'l|lr.l'.l|.l'rfa.!. f‘m" Mot o L!'.'
i Wit i, M-.r,.' CoTI -".'l-'-c._-w.'."-.

¥, ax, TI'-"'-".'- A N ELY- s g wdiendin, 1RRT. xiv. 2l Hi &
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ﬂﬂﬁ kS
r f.'rf.l'f‘-_:.n’et-rr_.uhlhld.f !

ot
e :E:m Lzt a3 ek nispint s}

III

e szifftal, — allesl !

f-.f_'-_ wzalitad ey ! ey
i heatlgass el [ i nr de wandlypoess, ( addeniit mﬁm{j
= il = e =
— Nomesmengperapesoltan,  fewy ol
adu !

A kovetkerd aceentudlds: ((lsali nz aftily went ) ; be n

legrett ; — Oda e favad) czevt 3 Celég, hn gegyet kiildess nebi)
@) Allits mondatban a bivitett dllitminy tgy kap leamugyobib

matekot, ha aeeentudlran és fordutott rendben megelizi ag

nem fokozza, hanom egyszeriien ceak mdsfele iminyosza o
ianak legkbzelebbi targyat; pl.

Fokezotban.

Aiifst,
Tavadva-kéridés. Tangudyva-kérdid formiba
altatt &llitda Reudogrn,
:'I-sz_f avint Fiprkezelt ey B4 .‘I-FF.T -I::f_ ek TRENeRE 03 0T razes e i teadeli Jertuet, £ ek v J. il seibes ol gt ! szemile il i
fig 21 | gt (Ar, Toldi szer. FSE LD
I’:'I,r_a,frnl arid Mene iled ek sefdoiglie ! MJ.FJ_'TF'-"I’r Ime'.ur'-!#.!'!, repy e i et — Wl et o azdtsgiet Todiad szl i o W o i it ol e o
e G
. sribaplict i el s syt (Ad. Toldi seprs 8% L) B
ot e Szpdpsin, — A A atem Wede qis dradulat. ¢ ot by wivten 23 Tlszeon Gl we cras
fonl. Plotes 11, Lot 200, L) Lkt B
W Mt :i;f:f_.' FTF o TET T SO R PTrY T R i o Mity J'JrJ;J'r.::f;:ml. Bl F-":lhll limeset b
; feeefefet, r::fgur.s iildhas o frmapee
et uth, !

My ;i_:.:-r-;!; T T T T I A T

pyfee Ao (Hehde KA felones, 270,10
ettt biz 0 st Tratom cesre ! fne s beszdlf eoilet
 Ide sorolbatiuk sz olyan allitmdnyt is, a mely accentudlian
mega hatirozantlan fogalmat; pl

Tordiitieak #le issai bl

rtnt ! }
¢) A tagadd vagy tilta szot kovetd biwitett allitminy maga
eliitt tartja nyoma tos kiegészitijet: pl
ihaitt ez poed il daen e Fi
4f1arJ¢ ekt l_-r‘H il il
Peteny I;Ef?.'__— i J:'iiélﬁ.l'lrrln'-i'ﬁ'ki'.ll. -:.il_;iﬂﬁm |-:.W2'1_|r|'l‘f-r_,f:'.l'lln'fr-r'.lln'.lln'r'{l.
ik bz oz SR 7 Y S e

fondesen. Fokowertnn,
— L - — = -
Noewr vesitifle Ko Lok vezettitle il New Weesotte by haenewe Btk (Faby
Dizonyod amplasizzal, igy s lelios

BenonbuRtal s e Bisvesetteh, T bis

Tr ez wlii ivax vitltekat i,

zlies fieso ).
W) Paranesold és tiltd momlitban legerfisebl n nyomositis
ha a kiegesaités dllibmany visszutér az egyenes rendhez (a

6 mondat mdr eléfordalt o) alatt) ; — pl.
Fokovroiftan.

-":Inﬁ. dlie fuy wzokatlm)
New F:;'-rq'l:'!'r'rf_ bl qedid, 0 bt

ﬁ’rm difvertile Pt el
it et }.;'i'ufa'frr'.' i,
Fis iz e s e hakia w ossivde ) Ne o Sadebe ipuidedjdl o hatad, (s
e az bl ),
Rendaszerint
;‘:f"ﬁ_rr.‘;rf |J".h'r-.I — E‘f it .I'.'ﬂ:'if'

Tagadva-kdrddshe hurkoll
wt — .-"n_d'r'_.l'u.-.m' il 2

Tagndva-Edrddn
allivids
T‘ﬁ"rﬁu wterstanned szed e el ! — Chdee

o N imesptemiltan, Awgtbandi: oe L :\:;-_ i) 1ol |
il MR !
g

Newe gt wwgy e
TR [ Y T
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A hongsaly tehiit ne allitmidny- egesaiton van s a 186 seieslg
nak esak akhkor jut, bha a hallonek o figyelmet as egesziti-jelilty

knrulmen_?m uﬁnvozzuk '[11’(4:_'\121.!_I pl. Eikizerhoted a lipesiiy ); f.i'{' Az irojelezte nyomaték dints szerepe,

16, A wmiker tobbfele nyomatossde epvitt szovepel o mondat-
- mindig az ige-jeleste nyomaték jut ervenyre, vagyis ax ezt a
nutekot természet sxerint megkiving (eal ovow) nyomatos
omuak, vasy némely nyomositd szonak a kizbejivetele fis-
atékot jelzd allitmanyt eazkézol még olyan fogalmak ntdn is,
melyels ext kulenben vigszautasitinh, A mondat-kapesold is-
- fogantyujanl szolgild szo is ige-jelexte szorendet kivan maga
. mintha ot zem dllng ez o kotised kaste és az allitmany

I."m" ne mrrr; — Vissza nenr conta o szerwetl, (esak Hnrtfm«n‘nfr‘ﬁ ).
7 Kivcteles médjn a nyomesitisnak s ' pontban kifejtet)
mozganal is, o melyben az aceentudlothan :T.]htmam* nmgelﬁz j

mint inchoalivem, & nyowmatos fogalmut ; pl. ( Hot pem Fm;lr; s
.F.frm:n . ( Nem cissh ol senkij? o leiszi -J'mﬁ s, — ( Ha Iem i
,fr.!e I pHtyeres o fr.'frrr;;. Natonia a ,n.fr. huf_a.r;n  ficaese,

A fonyomatéln fogalmak kiwedl csak egy dllhat ige eldtt

15. A fboyomatékn fogalmak kozdl esak egy allhat az igol
ellitt; & miisik hitrakertl hangsulyos egésaitvenyhepen: Az ily e nd WRondos skerkapein Nyomaton igerkonoti
¥ LR L Py 4 (! FLi | i g A LR L] )

Engalamnnk ﬂllml esupuin nx accentus jelel nyomatossagit; plo A1 tm hn v RV F i

Newn & bikntolt tiqudit ; 1e beintotiad it Mint necentuilathn egcseit-
ilpmonlatt Lot le, :11 e sk Hrlrrrllll fol oz fr,l"’thrrf

vényok mis-mds erte dmet adninak a mnmlm.uknnk Nomt % biitott ] -
1 e elfeowsett hnnruz:l'-u i H.'.'l rewzedt oz el

tigeeit, (heiem a Deitgja s ( Nem Fend bantotta s; Ie Intntvttad Gt — et eliEviiltic il Wi s vcsset. dpalta ol

HeIthu_rlarL glrakis lenne, példiul, e ilyeu: Nom & .h!r,l.- il towadott el -;;:_};_;_q.fmu husrdpdeadt Az odlyesd Wiek e .I.'H_r,rlqi.unl Juiaaliine
TETIE e & timadtad meg. — Tlvesmi legfiljebh esak w teljes mon- dikier :Jir'r'l':&frr‘r'ﬂr':- tote haz3ed, —

dutot kovets csonkn szerkezethen fordulhnt eld, a ol is o nyoma- rsirtbdy elweandfa i, { Il fillenten )y Filin dezimidin st
tos lét fogalom lmmnt.t s gy a finyomatéko utin Tappang e

I‘i_]lrt.nnim 1[-:,1. ¥ \rm i {TJHﬂ'frJ” !m.« s, friem i ”rrmmm-!fir) rll’

st el

Wt a termeszet szetint nyomuatos pem, Tapandson, abighe -

Te sirtetted mred uf Hewt o f’ serlett g ) #rr;r ekt 3 . s Rl T .
bbi & nyomosto csad csa st jeleld el evedmeényesik

Magdtal arllu.-tﬁ, Liogv ez a szabily & nem texjed sz olyan:
nyotnntog alakoken, o melyek egyazon mondatréas oantalyiba tar-
toznak, vagyis: alunyok esetel (ensusok). hatdrozik sth, I'_'.siek
kmﬁl aldrldny s allhat hunganh ool e a.ihtmﬁuv uldtt pl.. 4 oﬁ?ﬁm;a il dbaleidiv, Tzl voplabtak 1o,
.‘:r 4?.’1rm-~<rru .frJ'rrja."ermH i fuﬁf mivsen adlba ¢l Az fn’é.r,mlf i :'-uﬂ‘f* ._.ia.-rf’@*»h‘.‘.' peatl wun tevles s
i elfvagitanee . { pewresah iz oo veE i deggeriltiom ol 5 perng ent e

err;Urr:f azeddte v ezattal,
! tb’t;:'u I altitd, vz eleit

Szintigy megeltizheti a fnyomateka alakot a positiv jellemd,

valamint a2 fs-kapesolta fogalom is, uumlamel!f*tt bogy cxehen is ) . . _ :
E mondatok elsejebien nz fa-tiil Lapesolt T zikad, névelévl

agliatérozottan nem kap, — & hatdvozatlan hize-
allenben, mindmmellett is, hogy szintugy s-kapesolta fogalom,
6 nyomatékot. — Az (s-t6l mis fogal o b ooz kapesolt
it nem lehet kilongsen kiemeit fogalom ; ellenlien trinh o m oo -

elstirend i hangsuly van: pl. Mi nilenert rn' dor qadioed . bzt akie
tetlen Te-vaid feell bizmunke, — Hit T vagyok felelis ! Tehats
Ertisen accentudlt sad tobh iz dllhat sz ige elitl; de nei
olyan, & melynek az i ge jelzl nyomatos mivoltit.
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] |

 — — az dwditeanyt L-!Txf_.f'iar;m'-f fa s welwiil, ng ilist .;;!_;{frllrlfiit?:i?l
v Dy a Zambesitol eszakva eay fiatal ewripai Fereskedelmi
¢ o bensziilottel ;;;;;;mh'.f:ufrrﬂ.'ﬂni.t smegeyilkoliiky végre vala-
Ap effele seerkezetek egyvike-misika esnka kovethezG ueeen-

dat-kapesold is-nek egyszerfi segedie, ki van ktilonosen emelva,
mintha, akdr /s nelkil mondantk: ezt fugadton o, Csakhogy
e feecs mondatban o lifravetett of bangsulyossa less: ost
fogadtam F_;’T— liyenkor egyéhivint o pussztin 4H0 igének is viil
tozd az m,centu&lusa pl. TNt i woltan (e ol sines ) ; o820 O

pall.—
dlgasnl dllbatna meg: pl u,w.ulnklmk nyaktorti productioit elbe-

.véuj, mondhatjuk @ Az ablakon T Hh'ﬂ'"” sgevensesen ¢ de a a'm
aliral ﬁ}_n!fﬂj{!rh' —wagy: b JT{JIrr_{Jm' alszik; a,.l,rrF dizsi, min-
'ﬁ!ﬂ'. Err?"lmr.l,?”t {rz ol pardord ne aillited Tide sdntind ).

Reeifeftede b all i rm"h.'ni { e fo mimes olt oo — Azmoe ponthan Blii-
adottuk, szerintem, egvikét teszik szivendink legerdekesebl mogs
ganatainak.

A stylus euriilis se vesaitne hatdsossigdhal, ha nem mindig
yegen ceattantaud a2 iget, 125 0. .. No Nt oo ominastert tahar
it ezenned Trinerazens ’h. helyes sebrend itt is ceak e |EhL‘ :

Kellden kisgyenlitett mondal.

17. A szabatos eleakds kelltien kiegvenlitett mondutot eszlko-
g6, olyant tuduillik, » melyben as inchoativom, zom &8 egeszifs
vény, — & mennyire lehet, — egyensilyt tartanak. A magyar sl
rendben ax necentudlt dllitminy nem szervet vegal dllni; sokszor
mifir a4 kéttagn mondatban is az elst helyet foglalja el; a ketténel
tihb faon szerkezetben szinten esak mersekelt szimo inchontivie-
moknak encedi dt az clsBbhseget: pl

-‘Enmzem ezemuel .. winfstert tandesosnak, v, ezenned it
'_.. rwr;*zq'.rn. Iii (egyszer, vagy kétsger ily en (helyes) elrnkissal
o talalkoztan ; nem tagadom),

A Budavira vhnr..hfuwlummt Liedetd emlékidbiln e 1oy ves-
s Bandeeesirit o dirokoltil isszauivtif.e — Miért nem inkibb
ea Tl ... dwiromszaz evel eselitt Budavarat risszavichil o
e (. u«qmmhu‘. i tividadl Budavdrat ). — (Megjegyzem
hogy az egves szamban dllo « torif-o 6L épen gy vissza van
hiditva a vir, mint o (kval gazdag) etbeilol-+t6l: és e
mellett fipvelernbe van véve s johangeds meg, vilotleniil @
hmusz is, a mely & prozibau sem téveszti ¢l jO hntisit.)

Kéttaga mondatok:

i At (HHHHIM. 1 ik { H:m:mfum il e’mwnszm! —-£8 Y Et‘l‘?ﬁ-bi,l
nn rm;,ﬁ (1A M‘rfﬂhc': mrr 4z uratikal : — nem pedig: & Terméssetit
barmulom ;: az erddbe mr-.r;r,.'eﬂ sth.

Milislyt nem nz dllitmanyon kesdjiik ilven eseteliben a mon-
datot, akaratlanul is srdsen gecentisiljuk, mrrviu kitlinisen kiemel- ) . _
1u.k A% a'iﬂht:rnﬂ.nj'-elﬂttl mgu.]nmt. gV fe wnuz:.lrr hetmetidom - 6z Az itt szoban forgd sanbily alol n kvethent esetekben van
akiveatohat mieEsOli i I.lnf.lﬁ'frlﬁfr stend sth,

I-._ etttimel tobb tagn mondatok: @) ha az inehoativamok soraban koril menyszi, visssumubuto
0, vagy nem-nyomatos kotbsad sserepel ; pl. A eidesi-iton tograp
jel f’.—r‘ﬂbuﬂuﬁ ey Boltul. A bitsdane ma delutan. Divatalliol .l'rri.aﬂ'-
:ﬁwﬁ F»wazmm{ur.'rr o ibit. — A kit az effdle Taviyajitdkban rr.'ra,r'
iilest, sthe— A bizattsig, vdvid cszmecsere utdn, :-fffuf;mf.rn oz indit- _'"Pﬂ&fa{r_ﬂ_f:. faz lissal ) — I Ty deszélsz angpjuls ), mintha ez
vl Tasott fu 'I.l_hrﬂbff.‘rrfr: volma st !
hi Altaldbau, ha az cgeszen sceentuslatlan muhnatnumot
Misod-nyomatekn inchoativum kovetis pl. Fzt o« foltdte At b fen-

J-fu;.'.!.fyu.' o .Lri.{l.f*r,l.« skt .]'!'.;f'rtr;Jr)."F (1 54 ;;!j}Ju.l’l.mr -I.'farjri titele-
Led magdat B Ifwi szakagstotl neki. A fiam .','r‘murt it :i’ua’:mzu
szobaba. Teqnap ;mmifarrmi a lereets Az elnady b m-':.lmj.'z‘rcm %

\Iﬁm pedig: o szidségeselet J':_rr':'}.'r'.fh'n.l; e abfobon .l-’.'.r"r]’fn'urr,‘
nelid t.:_rjl'ff szalasztont B _ﬁ:mi! i .-_'!rne'_-_;tra'.:fn szobila f-:'.l.l.[a-‘nf S hazott-
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farge viszonyol fazatt, e__‘.ﬁh_gmfmu. { Merarsztod Sheth ; ;Ja'fﬁf; e :&,ﬁ : A 7 Cegre fosg Toipthanter : be volna Giltiwd¥ st — Sokan vétnek

el sziretne denni. g ellen, 12y rikvin ol a Ezd]mt?_.'r;ﬁ'r!l””'” ! faifjen s Eimendea volt ;
peliajthnto besz s Detaltendds volna stb, (Ehben p furcss elrakdsban

A mikor szdmosak az ilyen, hamindjirt masod-nyomatéky £
E tlenné vilik « tﬂhhﬁ?iu oszzld .:lLLL'I]tEI“.th s vlenyeészik e

kif ejerésel » povike vaoy misilka, o mmtdﬂ.t Eicgvenliteeire, na ehﬁ'.
elentis- -arnvelklat ; th e :Nf,rr;mz,.f Nem mAs ez, mint
vile szomort variatiojn az ige hitratoldsinak.

mdédosito ige tehat, seabidlyos vendben, elvilosztja az 4llit-
my-egeszitot o madositott igetdl, A madosito igék, n melyek o
y korlital kozott mozognak: 1. az ertelmesd can. lesz, lehet
paki o feel (némnebil Do |, B, e, tadddl, abar, szeved el vim
ezt v ast), kieen, szokotty fug, hezd , — kel lolhet, 80, to1-
szabad sth.* ) — Az elrakdsnak ez a madja, a nyomositasnak
des folyvamaban nem tir kivetell. A szabdlvtol vald
sple n kdvethondl:

"'?:,-_J Modoeitd ige és hatirozatian mad egyuti.
.E madesitd igek egyvike-mastka o (mir vem renides, homen)
vételes nyomositds eseteiben nem vilasstin el g
tmany-egeszitot az infinitivostdl, hanem hatrakerdl :

I, A mikor kizirélug mugn van erdsen nyomositva; pl.

suifvenyhe keriil; pl i simakends o um;rlr Intlimal, kizepott zt.r:.ﬁ Jrir-
mar f,:'ru:!'m"F a had Kizeldben, — Miclin ra’mm;rhumm cirleminypin
et ¢ :rrnﬁ,gfmrfm.-!rtqn tirgired, wthe, gy s Mieldn o nuwﬁ tbiaitral
J'Hmnrfmmru eelemieniieet ath. - (nem p{_-dtl' a mikep mmf]uum]u,'_
hallani ea olvasni: Wielat o .lrrh',l'l.l',n' faveplien wezeleimet ahnurm’.—;-_

Rt L.

i Aw inchoadivomot kovetth ertisen secentudlt fogale
mak meginkibl meghonnyitik az allitmanynak kifogdstalan hatra-
szoritisat; pl. Mzt az m;:.n! oSk az eszer t?:a.n'.,ahm LE?('EHJHIH:J‘H}-
tattad. A i Pallink u'af- awkor akeetetlen heloweathizik,

Az illetd fognlom nyomatossigdt kitlonosen kicmeldles jobzt,
aecontudlatlan lilhtmi’myt. sein tandesos igen nagyon hitras
tenni; pl. Piste tegnap réss dpem ot furza a vecsoraral (Brassuinak

az |. fejezetben idéztem példajal 1%z a mondat mar nem lenne Bandos uvom ositis Kivételes uveimosibis

kellben k-il.;:g:,s{,'nﬁti'e igg.'; Iatn fepfite o -r"i'n_'.h ]-,1_~r':|_|',1'r'u _Ir'r'frf harsi, —8 bt pvibidind w vidikt, PR IO ) e Doty .l:'!,ru'lnfﬂffﬁr:w

Hz 'Ill':_i'fl’:".ﬁ' I'.'l‘ljtf'ﬁ'ﬂfsi'ﬂhfl' f.'l'lf.rillr)irj‘”rf.-'lil.l'irl I.:.‘\THJI;' J‘ji:f.'l':"lfrhjl i'.‘r:'!l!ll'll'.hﬁ|l |'I;Z.'.l.'i'ni|r S TR Lt s Ir.-l.l-'.-flll.e.[l'ﬂ."_ Wi — flf'l,l.-r.-.u! el |'.-_.|:u|: rk“;ﬁmij

gy Az dlyon elpvasted ot loll-atabl csalk: .l-;.r-rr.”r.l.rf teellnd, — fle duede db e folthee ).

Teguap bajusan volt mey tudigisa crrdl ;) — nem gy Tegnap i) « Wikcnt, (s 5t e 0, 4
AR == ) geny et v ol e il e el oderetetlonid
errih tuedontase meg bajosan volt. VT , .
: Bellene anefel Dersibeee . { Mg Bniedaeelad st Dwsesseitinni 2 )

. e ; e = i 2 ; =
bt fa g e Bt Morlendtanr tadiedne, e sz el
.'I; |'r'.'?l'|li' .\:_l.l.u'l.'fl 5

A médositd és mbdositott fedk helye: A szabilvtdl vald eltérdsik : ) ) :
A liatavoentlan neddon tibbayice

18. Lattnk az alap-schemaban (15 pont), hogy a hatdrozott SRR S ek
médi ige, o mikor egésziti szdval és sgvsversmind potls igével is 2, Szintigy, nmikor a hatdirozatlan médnak kiveteles
all & mondatban; as illitmilny-egoszith és L[I:I.EHT':H':.]'L irdje kinath j
foglal helyet p! fol fogja izgatni (v. il Sugpen iz r}uHH nemelykor
gy s ful rurjr;aa tzqatig | ; ?—r volt mendea (v. ki volt nmnu’rn;, Ba

igy tovibh, szintén tobbfele hangsulyordssals ha csoe talilje

atossapn; plo o Mey Eellitt volne talin olelnem az dyen
degelot 1) — ¢ Naw lafie 1, htweme leiltetnd (it volna,
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sorfban: pl. Bhit nem ?E:;fbn.l'.,.fﬁ?m' pparkodil ( dgyekszil,
ik ) eayik pmr i it 20 Hisz aqu.'rffzh*m Fibiélitlne wele, )

A mondatoknak ilyven ssembendlldss nem tirno mdslele rens
det; plo ex: nem lelni, hanem e illett volna iiltetii — neng
emelné ki n ket fogalom kozti ellentétet, és kilonbén is ewtlm
mondat-viszonyitds lenne. — Majd megrovub 6t ezertj. Az ilyem
magaviseletert nen H.lr-l',r\'rH wt Bedd, (hate Fikuszohitni ki itnlbal ),
I Komolyean st artens, wem ) sk Liverselni szoveti elleneit.

zony et ,ﬂ_ngIJ;Em wpekeztel te, Chapem megiobban dssze-
‘annak még mis okai is 0 sedban forgd alakok dssreferhotot-
sgenel: n tabhi Lost coyik-mfsik — homindjivt vovid vagy
nagyvon testes — médositd jgenck o jolentése, mint a

No feledjilk, hogy itt, » 14 pontban ¢/ alatt elidfordulihog A !
mar nem dll oly kozel a midositott igéhes, mint aze (15}

hsonla Eﬂ-j!ii%.d{‘!‘ll.'l hivetolos elrakdssal ¢ hangsulyozdssal van
dolgunk  wrem Jimint beldle sthoo) s olyaunal tehit, 8 ming mds-
Lilénben vaslag soleecismus volna; ity pedig kifogistalan. De
épen, minthogy « rendestdl nagyon elutd clrakias, nem kell
kevesve-keresniml ;€5 kilondsen: 4 modosité ige, a hol caak
lehied, tagadd mondatba teendd. Fkkor az allitd (vsonka) mondats
bin ellentétesill szerepld, hatarozatlan modn igének a mﬁqlnaitﬁjn
elmarnd, mint példiul, o fentebbi mondat-pérban : new um;r demis
Sell, Jeesem Tetkiiizihilng v helvett: sem nw,rruuu, hanem Fetkitszos
bilui ketl, vagy e helyetts fanem ki kel kiiszabilni. Az atobbis
rend, birmily helyesis maskoviilmények kgzitt, itt nem helyes. —
Pelda a részek elvilasztasaval : Nem berbe kiventam wdni, {lamen

Celejen eliizorolt madositok jelentése: pl. o M o« mm.'.f'.fr'fui.f
Ei"i'i stel. Tusz mmh*jrj.rr.' }ru of ) Furcsdn hangzanél gy 'i
! fgfe;nr. — o Mert L feitorni heés=iil o vibare (Ar. Arist, ford.
. 5 kbt 269, 1,1 — nam gy b7 kiszil teni ; — de
nem szokaotbin ews vz kiszid ntaznd. — of Do szaliad jon
Pifﬁ”i‘uf,.'n o mrtltlen eettol n"jflrih’rrf'm fedwo (Vorosm, Szip
pnka) ; nem igy: ol .l'm[p.-u{ufm
_lﬂa sorolbatdk @ haboz, tetocas, restefl, Eesdk, besslladin, tartoz-
 cattakedil, Bétsigeshedil sth, Rendszerint G-rajtuk van «
ily, &5 leginkdbb ez qhoaza hogy vagy elitl, vagy vegul all-
i ¢ kézbill nem; pl. | Mot Toirtilid wzt 4 A ey J'urhtl :
eladni ) .'.»'i-'f'!-‘rwnu’nm — ( Helygests wgpan ) ; de ngilvan Tijelentent restelli,
. Misnemil madosito 5Eé]f- meg l'ﬂ"‘iﬁzﬂrinﬂ_ﬂfv""m‘jﬁm' onakodil: i fetoriz), Aceentudlatlonul; ¢ His: n'.w:uul;n bizelmis
proteiben sem szeretnek o hatdrozatlun mod es az lguhntamzﬁ_f. : = )
kiizt dllni. Igy kulénosen: bajosan férnek dseze a rovidke ige-
Kiitdkkel az olvan hosszi testll igak, mint: erdliodit, merészhedily
huzgolkodil, iparkodil, tivekedil, sedndikozih sth, —; mils magys-
pizattal : & hatarozetlan mod nem szereti az ilyen vaata;:_, vilaszii
fulat maga os kiesiny igekottje kdst: pl. e Bt dni-ere i szokast
felfargatni erolkiodik.s (Ar. Arist. ford, A nék ifunepe. TIL kot
3. Ly Tay: m’ erdikindil forgatni — vsetlen elrakis. Testoired,
Iithagat Fimentent buzigolladol; (nem pedig: i zgdllodol wen=

teni )

m sornkozviak: [ habezol jelentent ; ol betoedznil ismeeni ; b
wkodil: vallant: (v késih mondani ; — esak kivételesen, ter-
Imesh hatirozdk utin: sabak oldt restélli Cronudodik ) olis
M.

‘Kifogdstalan-e mdsfeltl, — g jparkodil sth. igékkel, —
ﬂ-.'_r’ﬁmnﬁitfiﬂuak rendes mediében folyd ilyétén clrakis
ndkiviili nyomositisban kifogastalan lebeti:s At o tellt rﬁ:’-'_g-
i_ szindilozom ¢ és v poviabibee f-:}:-.'ﬂyi'rrmr'n'f teerefiededt ; 3:;_‘?‘“ I
bpekeztem sthe — 9 Telelet: meg vz esethen iz ajdnlatosabb o
torekszom-feléknel, Talilkozunk is vele, megpediz jo magvar-
L miivekhen; lp]_ o Az oz endiert fesid Lirehal ?}_'!.l'r:pm', ¢z 0
G orvényibe lemeviteni fqyekezeit.o (Kolegey, Nemz., hagyomi-

A nyomositisnalk remlsmrmh waeteiben sem Jgeu lsllani
viigy olvasni ilyeneket: g szandekozom vonnis T torekedtont
aipypenlitens st —; annil kevésbbe a kiveteles (fokozott) myomosi-




A
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dat: ple fatnd akarja fatni fofa akarni: hatha lafui terdetljar
it s — ff%_“rri’-r‘l'f et hefl vl _r'-i'n’rrrrfﬁ'*_f.f felloni ) — tagado
'Eﬂ&&tbl.ﬂ'.lr i foggn akarnd latwi ; oz eriliit E;m fon .l'.:f.';!h"ir.l.?f
i, — Az llitd mondatokban o fog, talal (modosita) ié(’-k, mint
| _HJ‘:J aecentudlotlannl kivetik o pyomatos fogalmat, épen gy,
mint sz alap-mondatokban az alar ée kil mbdositik.
A batdrozatlan modok egyike mis bosaddreosz helyett all; —
__ggsniélymgot majd az egyiks majd s masik vesai fol; pl.
g_;‘?.ﬂef’-m‘d i .I'_.'E'E.h*ni: siszii Rellene tantdnotal: (nznz }_F_'wa'r'-
d, fo felleni ; wszdst Tellowe tanndnotol ). — A hathrozatlan
_{_Iok kﬁlﬁnlrﬁ_z:’i szerepe megallapitisindl ezdlsacriinek mutatlko-
— 4 hal Iehp_h._— elsdben wds lormale dlteni u mondatot ;
Hogu riaaf!ﬂ'r'frcf:'a}.r_ru' valalit, g wz pem eléy o hell Togy E:F;J'rm i
pekelni ; es igy: Enekelni alearnd roaem futyar ke : Taddni is el
filni. .
A kilonbdzd necentudlds seabdlyai it s sikeresen alkalmaz-

WOl ; pl. naggon seevetie e londnd s szt zongorazn

nyok ). — amellyel én poctes literatupdnknak ezt a hizalkjut botoltend
tapefeoztenty {Cgokonni, FEloszd a » Dorottyi-ohozh, — o« Mivel g
Iizi tissta drvamet feiomelni fgyekeztingy (Kdrmdn J. Urania), Az
effajta igékkel en, 1 mazem resgertl, nem turtom hitdsnak ag @
ilyen remdet: de szambn veszem axi, hogy & jolih irok naggnhh.,
roage ext ne elrakist is kerili

Azt mondom tehét: ne hasznilja, a ki megithieik Denne i’
kitlénben is esak egy-ket ilven igerdl van a szd. A hol lehet, ngyis
ﬂﬁr‘e-huemitjuk bleot, 1oy - mem vipyszar iparkodtam megningtatng @
Tayekeztem iy megfelelni sth, —; vagy cgy, azon uebil kepzett
névpsdt teszink az infinitivas utdn, 12y : :;T:;;u-rffrm'huu' szundilia i
nda felputnt, volt tivekvdse. Testesehh hatdrozdktol deysem idegens
kednek; pl. F:F;i{r!}:f.i ipeleoztem ¢ iparkodtam ¢ forelni a bessedit ;g
Eéﬂi peridhez szandieoztl oisssatédrnd sth, — ; st az igevel iilmhhﬁg
kapesolf, hamindjdct rividke hativosokkal is dsazeférnele: pl it
dpyihestem sikerr aratui; — a el ot szundikozil tiltent, —

Usokonainak fm iz ésszesorezott kit mondatat: . . . anazt leikesis b g G Eel g _ =
z i clesen szofne, tenudnd ell; elr o eolwg most, eseeegmni

i alaszul b — lopni, beszélni is tanudnom bello o Oamdok it
olii iz ( MO wmindenre mem tanidfale2 Fi: most lrtratozni is
Utanuhii,

- Hatdyords infinitivossal : Hiitha he fogpet deivnae mtaing !

feni, ezt pedy hielyrehazni iperkodils — gy s szerkesathetni s
amazt lelkesiteni iparkodik, ezt pedig helyrehozad, .
A madositod ioek nagy vésze, mint litjuk, kulon bfele okokbol
nem szeret kozbiil dllni Ilyem, & . ko eeigapil s+ olsaakadnt
J.‘u‘yﬁé’c (ot ol el .uzq-fk-!r__r_{f.r.f,l; ;;F;;:fffqarfa Joomondani (nexms o IR R T S A
hi cagytam mondani 3 vem: fel vagyil futnds — holott 4 Tokon Laadteira foy lellent aduwod, Az eqeszet vogiy neand, pem fogr fetszons
rtelmi e, dhar, szeret épen gy ssoktak sorakozniz vl lcivitnfa i .
wecielenaed, Tt akarom muwtatni, fol szerehee fulni gth, — A suObat Az s kotbisad kozbevetesevel o Nomesal fervezni e
forgd csoportozasnnk tehit new keves a esinja-binja, ngyhogy
a wokfile thnctek Kimeritd tdrgyalise részletekhe hoesithozisk
tenne pzikségessé: nomi az dltalinos sznbdlynek nem lehet fel=3
adata,

I-Eﬁr' i tudni leptotnt - (az o westorsig o — Ahtresal gy, raagyja-
v ki tudnt szimitant s, o gy gességre matal ) ingag - Tt
?-'L‘#a."'- i ki .f.'.r.r?_.,l'rr s, -;;3.‘_#'.5 peinepil dagipssii
Terjedalmes modosité igékkel : Mindenkép iparkodin fogunl
ait ) Médositd ige és két in finitivus egyuiit '
Fal a szerkezetet lehettlog rithin kell basandlng, A masodiks
infinitivos ugy keletkezik, hogy a madosito ige, segadiget kapviny
maga is hatdrozatlan moddd vilik Az eligazodds modjni g kivets
Lozl _
Kiindulé pont as e gy hatdrozott modi igével alakitott moBs

det csinalnt, — Végére javui, kell vale fgyebesnie. — Es ha
tkodni tafal o cseloheés tereve lipmi !
! Tagadt mondatok : Szemdnehe nem fog merni nézmn. Bzt mey

nie sem szabad engednanks Foszerint moy sem iz kell Fisirte-
Sl fepni vele 2!




e JOANKOVICS GYORGY. BEORENDI TANULMANYOH, G5

by Modositi ige és allapotjesyad egyitt

Az dllapotiegyzotsl esak nz ertelmezd vin, less lehet, — Dbizge
nyos esetekben u tagado nines, nem lesz, mem lehet 196k &8 0 new
wm kotbszok vdlasztjik el az illetd hatdrozit. Bz az igealak:
tobhi madositd igével szemben megtartja igekottijet; mir min}
exyseges fogalmat jeleld, kiilon igehatirozo srerepelven ilyen
kor . pl.

Maaik druyéklate)

0 ettt Hew whede e Now .f.:..i;:gmt.--r; Jilentt ottty feis
it searr veliibany hoeseppaend ko
|'.-j__1'u.'r'.ir vetzeeiient otz l, — i
IﬁFT;JFIrn-a'_q-'.-_-’J'r wgapetoay A izl ),
Newv iy E;'.:;Frf'r'ﬁ feeee feaedilte obty o fiete
weme gtls, ).
RIS A dn A kG o) Madositi ige es részesild egyuth
A pan, lesz, lehet igék a jelen- és molitdejii részesultk tagjait
vilasztjik szét; nem mondjuk: o valasz ki volt eligitd : o tir-
y vissza lesz hati ; ha az eszhiz B volne proluilt sth, — & hanem
mondjuk . bielégidd volna ; visszahate lesz ) D heprobalt eszlhoz
e sth. — Do szétvalaszbjak o mem, som tagado szoeskak: o
elegit ; vissza mem hatt [ ki wewe proliilt o (ol sene devitett ; he
mutatoft (equén ) atlh,
Az ando enddovégl, es on lade véspesulBk lugjait elvilusatia
d e van, fesz, mind n owems semr s pl BE volt bivend ;e lesz
nyitandd ; ey volwa fejtendd : — (ol lesz emelhotd ;e volt csil-
pithato ; végre lenme hajthaté ; — tagado szokkal: ki pem
tndd; foganatbu nem is veendd ;. — mey nene oldbato : ki sem
ety ol sem s telietd' ;s — & kitett mddosito izevel egyiitt:
i mem volna kévendd [ visszet sem s lesz conhato sth.
A tagadd szotél megeldzoit reszestll wlaknak forditott
rhegete im ez nim ty vezetendd b - sofese fizetend i eisz-
b — o vmrigy s bomtheta (ol ; igu wem vehetd foganatha ©
oldhati mey. Ezek itt esak alakjukra neave veszesilik:
miikadbetnel jelzdkiil ; es igy tibh van benndk az igebil,
1l i B nevhdle o« New agy vezetendd bes e wnem gy bell bere-
UIR Uf.fff s ol lato ey .ty sew lelied neegolidan.
| fl- wan, fesz, lehiot igekliel povittszareplli nem, sem-til megeld-
brészesiilonek egyencs szerkezete ketfélakepen kévet-
881 e szakat: t. i vaey ki vun tive w mddosit ige: plopem [z
G T nem volt meggondolt (lépes )7 az wenn volt fiffivkiszend i ;
€ar sem teme Rididdendi - gz oselve now lisz foganatba veletd 2
W tolna felhasznallinto sth.—; vagy el van hallgatva a jelen-

eli hﬁrmw]-t-:aﬁué]yil Fatt s opleowemt plsszalito Clareinig oo

Elvfplowethatd rdsze kil El vem wialsazthatd
pazekikol,

A B T_’-_r ean widr b, ]'"-ﬁr--r.r'- fedteriit depresvaladedvn I'namj
: N Beltesm it b
Hm‘urqq'yﬁ'n'_ ficsiide ttie a fordel.  Teltaltee warad snind by, w --'1'
sth fam s el aead BEEGe

Mowteranige el 4:|f_.|'r.hrrrrr' riibesiv ;r'..ﬁuh':u'f ceeltensm it ey el "

ertbisee b d

Ee & fibig gt ];'-.'."_n'n'li.lr'h'r- szewrbae (et dneng 3 R
aitetbeit, Reelditettnede; @2 nems

T R J'Iai'r,rirfl'ﬂ' latiid |,

A 1, és 14, pontokban cgvimist kivetid schemak allapotjegy=
o mondatokat is foglalnnk magukban, Fzek mar olf is rimutats

nak legtobbjere az itt kolén tdveyalt wozanatoknak, A mi mégs
lianyasik e részben, n kivetkezli peldik vilagitjdk meg:

Tagadd mondatok.

Rondiea ta g bils Falogott bugal s
Eavik drovéellntal
Mo u:r;f_r'- holiae gt tans His ol b eipse hogiteney
fis2 1,

My T e vt bve w0 hebnotprig, (8

——

A ddrsetgtne sen ol ety
iy RERCL

T T T T Fle sohie f5 vnll Jeiitsie

A teed et ;ff_ﬂ ralt |'rr'.-.l|-.r|:.~.:ti'r:. A bl -I'r Hiwe Farifsis st "

bt el e
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meqfontolt (1épis | ; mig gy sem Feikeivenddd Congediden |3 men vigre
hajthato { vendelet ).

Bzt n szerkesetet nem Imm]ha.tnn iz nasil, & melyvet ke Bebrand-olioni vhtsdank:

oszlat n tagadd ssb; wmert: Nionem efépitd viless anayi mlnﬁ _ ) . o
19. Ez a pont mér pem targval kultmleges kerdest; cank

qoli o szorend elleni vetsegek koxdl o leginkahb divatogdkat es;
Tliszem, & lepnaeyvobbakat s, Foselwcismusok

. Aw oigenck, illetélez dllitmdnynek hatratolssa ott, a hol a
dat ezéljn scmmikep se ignzoija. Példe, ebhél o fajhal, mar
olb itt olvashata: — o Exempln sunt odiosas,

2 A maodositd igenek o téhbtagn dllibmany tacini koze nem-
tign, € 1oy, mas fornueiban, szinten hatraszoritdsa: Ennek a
ix még frissen elnek emlékezctunkben,

Az ellfibbi pontban erlitett vendezosnel nemw jobb az ellen-
56, hibdran alkalmuzva, vagyis n madositd igenck az
miny reszel kozé szoritdsn akkor, o wikor az illetd ige nem
valt. Az ilyen eljiris a Proerustes doyat jultalja esziinkbe.
nines nagyon clterjodve, Nehogy olterjelien, seukségesnck
o, intend bile q tisstelt olvasat,

4. A positiv termeszeti, é8 az fs-kapesolta fogalmat kovets

;;.f_,run vilasg, & wely Bii new elegits — nem fiolegitd valass [Jf.rl!g
! ufa;au, it eli .n'mhru.fm ; — esigy tovibh i onem eiletd (i
oxihehe = kdvihetetlen Cunasfihvbar ) 2onem .fl.r-ru'ufi' — wenr olyan
{hpy 181 nein olypertn o el Wi eolna vilietd (nicht :a_.'f':gr"r'ih rhar ;
— o jelzett szdval egvutt : Lein austiidbarer Aviikely,

Az ilyven részesuld mindig hangstlyes: &5 ha mds-mmdate
beli fogalommal szemben d@ll, igen crisen ac srembdlnndl; pl. (1ép.
sékeltebl hsngnyomatélkali: ez ne m .fn]m abalt emiber: wz nem

rr}rrhr@.fﬁrfh: r.ﬂma'm’rr - — (erdsehb weeenbogsal): ¢ digies, xhu;l.rmh
mas j 2 de mem h:p:rlfure’.' ey, — T L0z o toreini w miiltra iz rm:r:.i-
kozd Jy de new visszahato, — Bz a jogom v vig Kifcott) s gy
wem ivivando, Fesshizfondd. — Bz nem weqoldhati fidadar ; ( pee
eliy afy:wr.'ﬁ'-'f saokis Mitizne |, '

Litnivald, Hogy erec wfarmidra épen oly niigy sultkseq b m_ifi many kiegészittjinok hatratétele, Tal az aecentus okozsa,
o UI-‘E—EH saot niew bonthatord, o min ez: nem elada; méq Jl.w?n_ﬁf ihita h:mg,]ﬂmﬂ az - olyan mondatokban mint: i;,inkﬂhh felel
S0 J@dr}; — g mind o bat@rozo nelbiili reszosuld s pem helyest .

}:uf.*m Aedeltels weg Loteleseeguhuek hatdrozottan ;tEPHHH{’
heldi s pesn ,rrJ.«,rrHrri.l'mﬂ‘frrJ.fn ath, — Ha mondhatjuk: ez meg tiy sem

; szoroRA fitgyy dhssze ; minden crit kollett filhosznilni; — ast
ritatjak ol tole; T'Ilhgih'i':'lhl‘.'lll"‘f'iukl.l i fejezik ki: a falut
anként is fell bejdrni.

3, Az is kulenbord szerepeimk fsspetevesetese o pl. mondat-

jlm-uh’s'um:- tere, mondbatjuk ezt 18: az weg gy modesd e s0m 41'}'11*
qadhata fultétel ; —  s6t, a bol, mind it jelzeth sz26 Eovetl, net LS

rendeghieini m.’tské[mu Ha szabatos ex: (A wll, agn Javitea, mels

Janfo ;e megsem j‘u.f-r.'.l'um.,fm.fu tlhkor kifogistalan ex s A 0

solds epetében: fit be i rue’”u g sEnval (héso most mur),

Lyett : fi erm’r;er is. — Fat: Ha be is vitlifo & szavid { it
it wki ivinyiaban), — csak ilyvenforma mondat kovethetneé:
[ jobb {esz! — Masnemii is-es botlis az ilyen, pelddnl:
‘hogy az osatrak indigendl nélkil is az ellonzek t0hbséghen volto;
elyett: hogy az ellenzek . . . nellcal is tobbsegben volt,

. A hatarzék es kotbszék hibas elvakdsa; pl. o Paloban &
ottsqg furesdn jart ¢l ls — shavem ha esibugyan Berlinben az
ek a békat §6] megesindltiks (annyi bizonyos, hogy a mon-
t rosszul van smegesinglvae)., o Mindenesetre Romdnin szovet-

T e .fm}mfn,', de mem Ladliithato ; vilgy : il meeq iy sim il
Lithati.— ¢ Mat o a szép teve o hoiiphe e il ;;lrrr is cifietd egyattaled
Fit ag fe-cs wondadot s ceak gy lehet szerkesstend.

Tosszaz ¢z a 15, pont; de szikseges: mert esak gy less it
litrzévi az alap-seliemibol kidgazo nyomositisnak  Kiilonbfele
mirtéke és lermeszete, valpuint pe elrakisnnk mindezzel covubi=
jaro tobbnel-tobl mozzanata s
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yeghemendt — mondutrend ismertetéee, ba biztos alapon
alhnt meg, azae ha o seivend kicdése kelltien ki van fojtve,
pibitlan szerkezetii mondat mir maga jelm eleve; havajjon
lozze-o, vagy kivesse n masikat 2 ovagy hovmodik mowdat
an-o houdjil?
Bzzel befejestem saovendi tanulminyaimat,
Melyen tisztelt Akndemia! A szorendet azért tiiztem ki mir
kkel ezelott, szekfoglalom targvatl, mert tudtam, hogy leg-
. buvirkodisomba és firadsugomba fog keriilni: a minthogy
il is. Ei a koriilmeny, ha nem igazoljn is, kiment némileg a
elmes szekfoglaldst, — A fisatelt Akadémiinak nzert, hogy
teleti togiai soviban van szevencsom helyvet [oglalni, ezottal
orrahb kossdnetemet nyileianitom,

giure monarehiinkea (gen becsess — I:r."..rrb!'; w gl konyvelket s

rotdnint az njakat): e lioo régi konyvelet Trudeeibl wzeveti sth

o Longus post me ordo est idem pﬁtnnhum lecus lo

Tz o vétségek-csoportin ime meg kevkedik is nzzal, hogy szde
mos 1 pajtdsi. Nem hazadtolhatom meg; mert izt mond. Nineg
is okunl, ezodalkosni rajte. A nvelviimket eldrmsztd gevmanizmy-
ok a szorendet sern hagytik érintetlonul; o szivend pedig, két
septelenil, leghenyesehl visae axoftizesunknek. Koy, ng illeth szo-
hez wem vali ragot, vagy nevutst massal Boleserelnt ]mnnyﬂ
unka, A wondat tolibi vesse, & legtobb ilven esetben, HLEtnhttlﬁ.’n;
marad, Nem gy ot @ hol g sao rossz helyen dll, Az ilyen hih;ﬂ-
sokszor esak an egése szerkemet megviltostatasival tehetni ,}6?1?.
Minél tabbet paranesol es tilt valpmely torveny, annil tJJ'I:hsﬂnjé
vetiink ellene, Szolgdljon ez némi mentsegul a szovend ollen vl

keroknek.

Frok tehat o mamgyar szovend §6 vonsdsai, Nyelvink alkots
szellonte: kitlgnosen ezen n teren mulngja leloményességet. 1de s
tova helyesi o mondst egyéneit, — a szavakat; kilonvalasztpn g
fisszetett alakok taginit, wds nlakokat ckelve kosejok; furditjn b
visszaforditin o szokotiabl rendet: é¢ mindeszel, tobbnyire, wmeg
annyi, eszrevehetoen kulonhizd drnyékiatot feremt. Hogy ext f
mankit ceupin a hanguyomalek segiteegevel vogezheti sikeresot,
nem szilksey ertisitenem, Figvelembe is vettony, o Lol esal kellety
o ezorendnek o Ll tarsdt: o néma jegyeklel vajrolt gondolutnak 8
banros tolmdcsit,

A mit ith tanulmanyein 1L reszenck ez utolsd $-dban, {jﬁ_ﬁ:’:':'
mosabb pontlu cgvbefoglalva, mondottam, wzzal sikernlt taldn
kifejtenem mindast, n il o magyvar szorend lenyegel teszi ki, 5 ai
clrakisuak alapjdul szolgil, és n mit o foganatosan csakizlendds
részletes targynlds olvetetlen megkivdn, Az itt mondottakndl keves:
sebbet nem adhatoi eld, hn oomunkanak a ezélja: sadrendd
clmiéletét, fbb mozzanatait ¢s a szerkozet-viiltozasok folyam
olyun modon ismertetni, o mely kelidon cgyvengesse atjit o rigzles
telibae hintdasnak.

A réagletel targyalisa is munkdba kerdl ugyan; de et it
rem tondhatni neheznck, Még konnyebb, — ngy szolvin, magss

b*




